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Laserliner

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, das beiliegende Heft , Garantie- und Zusatzhinweise” sowie
die aktuellen Informationen und Hinweise im Internet-Link am Ende dieser Anleitung vollstandig
durch. Befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Diese Unterlage ist aufzubewahren und
bei Weitergabe des Gerates mitzugeben.

Funktion / Verwendung

Die ArcView Camera ist eine Kameraeinheit zum Anschluss an die Basiseinheit VideoFlex. Zusammen mit
der Basiseinheit werden farbige Videobilder an das LCD zur Uberpriifung schwer zuganglicher Stellen wie
z.B. Hohlrdumen, Schachten, Mauerwerk oder im KFZ gesendet.

Allgemeine Sicherheitshinweise

— Setzen Sie das Geréat ausschlieBlich gemaB dem Verwendungszweck innerhalb der Spezifikationen ein.

— Die Messgerdte und das Zubehor sind kein Kinderspielzeug. Vor Kindern unzugénglich aufbewahren.

— Baulich darf das Gerat nicht verandert werden.

— Setzen Sie das Gerat keiner mechanischen Belastung, enormen Temperaturen oder starken Vibrationen
aus.

— Das Geréat darf nicht mehr verwendet werden, wenn eine oder mehrere Funktionen ausfallen oder
die Batterieladung schwach ist.

— Der Kamerakopf ist nicht sdurebestandig oder feuerfest.

— Es ist unbedingt darauf zu achten, das die ArcView Camera nicht in Kontakt mit Chemikalien,
Spannung, beweglichen oder heiBen Gegenstdnden kommt. Dies kann zur Beschadigung des Gerates
und auch zu schweren Verletzungen des Bedieners fihren.

— Die ArcView Camera darf nicht fir medizinische Untersuchungen / Personenuntersuchung verwendet
werden.

— Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise von lokalen bzw. nationalen Behérden zur sachgemaBen
Benutzung des Gerates.

— Das Gerat ist nicht zur Messung in der Néhe von geféhrlicher Spannung geeignet. Daher bei Messungen
in der Nahe elektrischer Anlagen immer auf die Spannungsfreiheit leitfahiger Teile achten. Die Spannungs-
freiheit und Sicherung gegen Wiedereinschalten muss durch geeignete MaBnahmen gewahrleistet sein.

Sicherheitshinweise
Umgang mit kinstlicher, optischer Strahlung OStrV

Austritts6ffnung LED

—

— Das Gerét arbeitet mit LEDs der Risikogruppe RG O (freie Gruppe, kein Risiko) gemé&B den gultigen
Normen fur die photobiologische Sicherheit (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) in ihren
aktuellen Fassungen.

— Die zugangliche Strahlung der LEDs ist bei bestimmungsgemaBer Verwendung und unter verniinftiger-
weise vorhersehbaren Bedingungen fir das menschliche Auge und die menschliche Haut ungefahrlich.

Sicherheitshinweise
Umgang mit elektromagnetischer Strahlung

— Das Messgerat halt die Vorschriften und Grenzwerte fur die elektromagnetische Vertraglichkeit gemaB
EMV-Richtlinie 2014/30/EU ein.
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ArcView Camera

— Lokale Betriebseinschrankungen, z.B. in Krankenhdusern, in Flugzeugen, an Tankstellen, oder in der
Nahe von Personen mit Herzschrittmachern, sind zu beachten. Die Moglichkeit einer geféhrlichen
Beeinflussung oder Stérung von und druch elektronischer Gerate ist gegeben.

Hinweise zur Wartung und Pflege

Reinigen Sie alle Komponenten mit einem leicht angefeuchteten Tuch und vermeiden Sie den Einsatz von
Putz-, Scheuer- und Lésungsmitteln. Lagern Sie das Gerat an einem sauberen, trockenen Ort.

4 5
1 Anschluss Basiseinheit 4 mechanisch verstellbarer Flexschlauch
2 Steuerrad zur Drehung des Kamerakopfes 5 Kamerakopf mit 4 Hochleistungs-LED's

3 Flexschlauch

i Scharfentiefebereich
Die ArcView Camera liefert im Bereich von 3 - 5 cm vor dem Kamerakopf scharfe Bilder.
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Objekte die weit auBerhalb dieses Bereichs liegen kdnnen unscharf erscheinen.
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El Ausrichten des Kamerakopfes

Technische Daten

Technische Anderungen vorbehalten. 19W29

Kameratyp CMOS Bildsensor
Kamerakopf 29 mm

Schutzart Kamerakopf wasserbestandig, IP 67
LED’s Kamerakopf 4

Auflésung Kamera 640 x 480 Pixel
Sichtfeld 57°

Kamerafokus F3 cm - F5 cm
Kabeldurchmesser 7,6 mm

Lange Flexschlauch Tm

minimaler Biegeradius 70 mm

Arbeitsbedingungen

0°C ... 45°C, Luftfeuchtigkeit max. 20 ... 90% rH,
nicht kondensierend, Arbeitshohe max. 4000 m
Uber NN (Normalnull)

Lagerbedingungen

-10°C ... 60°C, Luftfeuchtigkeit max. 80% rH

Gewicht

268 g

Abmessungen (B x H x T)

1120 x 39 x 38 mm

EU-Bestimmungen und Entsorgung

Das Gerat erfullt alle erforderlichen Normen fir den freien Warenverkehr C €

innerhalb der EU.

fur Elektro- und Elektronik-Altgerdte getrennt gesammelt und entsorgt werden.

Dieses Produkt ist ein Elektrogerat und muss nach der europdischen Richtlinie Ef

Weitere Sicherheits- und Zusatzhinweise unter: http://laserliner.com/info?an=AIC
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ArcView Camera

Completely read through the operating instructions, the "Warranty and Additional Information"
booklet as well as the latest information under the internet link at the end of these instructions.
Follow the instructions they contain. This document must be kept in a safe place and passed on
together with the device.

Function / Application

The ArcView Camera is a camera unit for connection to the base VideoFlex unit. When combined with
the base unit, colour video images are sent to the LCD for inspecting highly inaccessible locations such
as cavities, shafts, masonry or in vehicles.

General safety instructions

— The device must only be used in accordance with its intended purpose and within the scope of
the specifications.

— The measuring tools and accessories are not toys. Keep out of reach of children.

— The structure of the device must not be modified in any way.

— Do not expose the device to mechanical stress, extreme temperatures or significant vibration.

— The device must no longer be used if one or more of its functions fail or the battery charge is weak.

— The camera head is not acid-resistant or fireproof.

— It is absolutely vital to ensure that the ArcView Camera does not come into contact with
chemicals, voltage, moving or hot objects. This can damage the device and put its user at risk of
serious injury.

—The ArcView Camera must not be used for medical examinations / examining people.

— Please ensure compliance with the safety regulations set out by local and national authorities with
regard to the correct and proper use of the device.

—The unit is not suitable for taking measurements close to dangerous voltages. Therefore always make
sure that conductive parts are at zero potential when carrying out measurements in the vicinity of
electrical systems. Safe isolation from the power supply and precautions to prevent systems being
switched on again must be ensured by implementing suitable measures.

Safety instructions
Using artificial, optical emission (OStrV)

LED outlet

— The device works with LEDs of risk group RG 0 (exempt, no risk) in accordance with the latest versions of
applicable standards relating to photobiological safety (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-071f).

—When used for the intended purpose and under reasonably foreseeable conditions, the accessible radiation
of the LEDs is safe for the human eye and skin.

Safety instructions
Dealing with electromagnetic radiation

— The measuring device complies with electromagnetic compatibility regulations and limit values in
accordance with EMC-Directive 2014/30/EU.
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— Local operating restrictions — for example, in hospitals, aircraft, petrol stations or in the vicinity of people
with pacemakers — may apply. Electronic devices can potentially cause hazards or interference or be
subject to hazards or interference.

Information on maintenance and care

Clean all components with a damp cloth and do not use cleaning agents, scouring agents and solvents.
Store the device in a clean and dry place.

4 5
1 Base unit connection 4 Mechanically adjustable flexible cable
2 Wheel for rotating the camera head 5 Camera head with 4 high-power LEDs

3 Flexible cable

i Focal depth
The ArcView Camera delivers sharp images in a range between 3 and 5 cm from the camera head.
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ArcView Camera

E Camera head adjustment

Technical data

Type of camera

Subject to technical alterations. 19W29

CMOS image sensor

Camera head @9 mm

Camera head protection class water-resistant, IP 67
Camera head LEDs 4

Camera resolution 640 x 480 pixels
Field of vision 57°

Camera focus F3cm-F5cm

Cable diameter 7,6 mm

Length of flexible cable Tm

Minimum bending radius 70 mm

Operating conditions

0°C ... 45°C, max. humidity 20 ... 90% rH,
no condensation, max. working altitude 4000 m
above sea level

Storage conditions

-10°C ... 60°C, max. humidity 80% rH

Weight

268 g

Dimensions (W x H x D)

1120 x 39 x 38 mm

EU directives and disposal

This device complies with all necessary standards for the free movement c €

of goods within the EU.

This product is an electric device and must be collected separately for disposal
according to the European Directive on waste electrical and electronic equipment.

Further safety and supplementary notices at: http://laserliner.com/info?an=AIC
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Lees de handleiding, de bijgevoegde brochure ,Garantie- en aanvullende aanwijzingen’ evenals de
actuele informatie en aanwijzingen in de internet-link aan het einde van deze handleiding volledig
door. Volg de daarin beschreven aanwijzingen op. Bewaar deze documentatie en geef ze door als
u het apparaat doorgeeft.

Functie / Toepassing

De ArcView camera is een camera-eenheid voor de aansluiting op de basiseenheid VideoFlex. Als de camera
samen met een basiseenheid wordt gebruikt, worden videobeelden in kleur naar het Icd gestuurd ter contro-
le van moeilijk toegankelijke plaatsen zoals holle ruimten, schachten, muurwerk of in de auto.

Algemene veiligheidsaanwijzingen

— Gebruik het apparaat uitsluitend doelmatig binnen de aangegeven specificaties.

— De meetapparaten en het toebehoren zijn geen kinderspeelgoed. Buiten het bereik van kinderen bewaren.

— De bouwwijze van het apparaat mag niet worden veranderd!

— Stel het apparaat niet bloot aan mechanische belasting, extreme temperaturen of sterke trillingen.

— Het apparaat mag niet meer worden gebruikt als een of meerdere functies uitvallen of de batterijlading
zwak is.

— De camerakop is niet zuurbestendig en niet vuurvast.

— Let absoluut op dat de ArcView Camera niet in contact komt met chemicalién, voltage,
beweeglijke of hete voorwerpen. Hierdoor kan het apparaat beschadigd raken, hetgeen kagn leiden
tot ernstig persoonlijk letsel van de gebruiker.

— De ArcView Camera mag niet worden gebruikt voor medische doeleinden / persoonsonderzoek.

— Neem de veiligheidsvoorschriften van lokale resp. nationale instantiesvoor het veilige en deskundige
gebruik van het apparaat in acht.

— Het apparaat is niet geschikt voor de meting in de buurt van gevaarlijke spanning. Let bij metingen
in de buurt van elektrische installaties altijd op de spanningsvrijheid van geleidende onderdelen.
De spanningsvrijheid en de beveiliging tegen hernieuwd inschakelen moet door middel van geschikte
maatregelen gewaarborgd zijn.

Veiligheidsinstructies
Omgang met kunstmatige, optische straling OStrV (verordening inzake kunstmatige optische straling)

Uittree-opening led

]

— Het apparaat werkt met leds uit de risicogroep RGO (vrij van gevaar) overeenkomstig de geldende
normen voor fotobiologische veiligheid (EN 62471:2008-09vv / IEC/TR 62471:2006-07w) in de telkens
actuele lezing.

— De toegankelijke straling van de leds is bij doelmatig gebruik en onder redelijkerwijs te voorziene
voorwaarden ongevaarlijk voor het menselijk oog en de menselijke huid.

Veiligheidsinstructies
Omgang met elektromagnetische straling

— Het meettoestel voldoet aan de voorschriften en grenswaarden voor de elektromagnetische compatibiliteit
volgens de EMC-richtlijn 2014/30/EU.
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— Plaatselijke gebruiksbeperkingen, bijv. in ziekenhuizen, in vliegtuigen, op pompstations of in de buurt
van personen met een pacemaker, moeten in acht worden genomen. Een gevaarlijk effect op of storing
van en door elektronische apparaten is mogelijk.

Opmerkingen inzake onderhoud en reiniging

Reinig alle componenten met een iets vochtige doek en vermijd het gebruik van reinigings-, schuur- en
oplosmiddelen. Bewaar het apparaat op een schone, droge plaats.

1 Aansluiting basiseenheid 4 mechanisch verstelbare, flexibele slang
2 Stuurwieltje voor het draaien van de camerakop 5 Camerakop met 4 hoogrendements-leds
3 Flexibele slang

i Scherpte-diepte-bereik
De ArcView Camera levert scherpe beelden in het bereik van 3 - 5 cm voér de camera.

| @
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H Uitlijning van de camerakop

Technische gegevens

Technische wijzigingen voorbehouden. 19W29

Cameratype CMOS-fotosensor
Camerakop 29 mm
Beschermingsklasse camerakop waterbestendig, IP 67
Leds camerakop 4

Resolutie camera 640 x 480 pixel
Zichtveld 57°

Camerafocus F3cm-F5cm
Kabeldiameter 7,6 mm

Lengte flexibele slang Tm

Minimale buigradius 70 mm

Werkomstandigheden

0°C ... 45°C, luchtvochtigheid max. 20 ... 90% rH,
niet-condenserend, werkhoogte max. 4000 m boven
NAP (Nieuw Amsterdams Peil)

Opslagvoorwaarden

-10°C ... 60°C, luchtvochtigheid max. 80% rH

Gewicht

268 g

Afmetingen (B x H x D)

1120 x 39 x 38 mm

EU-bepalingen en afvoer

Het apparaat voldoet aan alle van toepassing zijnde normen voor het vrije C €

goederenverkeer binnen de EU.

voor oude elektrische en elektronische apparatuur gescheiden verzameld

Dit product is een elektrisch apparaat en moet volgens de Europese richtlijn Ef

en afgevoerd worden.

Verdere veiligheids- en aanvullende instructies onder:
http://laserliner.com/info?an=AIC
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Du bedes venligst lzese betjeningsvejledningen, det vedlagte haefte , Garanti- og supplerende
anvisninger” samt de aktuelle oplysninger og henvisninger pa internetlinket i slutning af denne
vejledning fuldsteendigt igennem. Fglg de heri indeholdte instrukser. Dette dokument skal
opbevares og fglge med apparatet, hvis dette overdrages til en ny ejer.

Funktion / Anvendelse

ArcView Camera er en kameraenhed, der kan sluttes til basisenheden VideoFlex. Sammen med
basisenheden sendes der farvevideobilleder til LCD-skaermen til kontrol af vanskeligt tilgaengelige steder
som fx i hulrum, skakte, i murvaerk eller i keretgjer.

Almindelige sikkerhedshenvisninger

— Apparatet ma kun bruges til det tiltaenkte anvendelsesformal inden for de givne specifikationer.

— Méleapparaterne og tilbehgret er ikke legetgj. Skal opbevares utilgaengeligt for bern.

— Konstruktionsmaessigt ma apparatet ikke aendres.

— Apparatet ma ikke udszettes for mekanisk belastning, meget hgje temperaturer eller kraftige vibrationer.

— Apparatet ma ikke anvendes laengere, hvis en eller flere funktioner svigter, eller hvis batteriladningen
er svag.

— Kamerahovedet er ikke syrebestandigt eller ildfast.

— Det er vigtigt, at man sgrger for, at ArcView Camera ikke kommer i kontakt med kemikalier,
spanding, bevaegelige eller varme genstande. Dette kan gdelaegge apparatet og desuden medfere
alvorlige personskader pa operataren.

— ArcView Camera ma ikke anvendes til medicinske undersggelser/personundersggelser.

- lagttag sikkerhedsforanstaltningerne fra lokale og/eller nationale myndigheder med henblik pa saglig
korrekt brug af apparatet.

— Apparatet er ikke beregnet til méling i naerheden af farlig spaending. Derfor skal man altid sikre sig,
at der ikke er spaending i ledende dele, nar man foretager malinger i naerheden af elektriske anlaeg.
Den spaendingsfri tilstand og sikring mod genstart skal sikres med passende foranstaltninger.

Sikkerhedsanvisninger
Omgang med kunstig, optisk straling OStrV

Udgangsabnings-LED

-

— Apparatet bruger LED er i risikogruppen RG O (fri gruppe, ingen risiko) i henhold til gaeldende standarder
for fotobiologisk sikkerhed (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) i de nuvaerende udfarelser.
— Den tilgaengelige straling fra LED'erne er ved tilsigtet anvendelse og under rimeligt forudsigelige forhold

ufarlig for det menneskelige gje og den menneskelige hud.

Sikkerhedsanvisninger
Omgang med elektromagnetisk straling

— Maleapparatet overholder forskrifterne og graensevaerdierne for elektromagnetisk kompatibilitet iht.
EMC-direktiv 2014/30/EU.
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— Lokale anvendelsesrestriktioner, f.eks. pa hospitaler, i fly eller i naerheden af personer med pacemaker,
skal iagttages. Risikoen for farlig pavirkning eller fejl i eller pga. elektronisk udstyr er til stede.

Anmezerkninger vedr. vedligeholdelse og pleje

Alle komponenter skal rengeres med en let fugtet klud, og man skal undlade brug af renggrings-,
skure- og oplasningsmidler. Apparatet skal opbevares pa et rent og tert sted.

1 2 3 4 5

=

e oo
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1 Tilslutning til basisenhed 4 mekanisk justerbar fleksibel slange
2 Styrehandhjul til drejning af kamerahovedet 5 Kamerahoved med 4 kraftige LED'er
3 Fleksibel slange

il Dybdeskarphedsomrade

ArcView Camera giver skarpe billeder i omradet 3 - 5 cm foran kamerahovedet.

| @
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Objekter, der ligger langt uden for fokusomradet, kan forekomme uskarpe.
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H Indjustering af kamerahovedet

Tekniske Data

Forbehold for tekniske aendringer. 19W29

Kameratype CMOS-billedsensor
Kamerahoved @9 mm
Beskyttelsesmdde kamerahoved vandafvisende, IP 67
LED'er kamerahoved 4

Oplgsning kamera 640 x 480 pixel
Synsfelt 57°

Kamerafokus F3cm-F5cm
Kabeldiameter 7,6 mm

Laengde flexslange Tm

minimal bukkeradius 70 mm

Arbejdsbetingelser

0°C ... 45°C, luftfugtighed maks. 20 ... 90% rH,
ikke-kondenserende, arbejdshgjde maks. 4000 m.o.h.

Opbevaringsbetingelser

-10°C ... 60°C, luftfugtighed maks. 80% rH

Vagt

268 g

Mal B x H x L)

1120 x 39 x 38 mm

EU-bestemmelser og bortskaffelse

Apparatet opfylder alle pakraevede standarder for fri vareomsaetning inden for EU. €

Dette produkt er et elapparat og skal indsamles og bortskaffes separat i henhold

til EF-direktivet for (brugte) elapparater.

Flere sikkerhedsanvisninger og supplerende tips pa:
http://laserliner.com/info?an=AIC
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Lisez entierement le mode d‘emploi, le carnet ci-joint « Remarques supplémentaires et concernant
la garantie » et les renseignements et consignes présentés sur le lien Internet précisé a la fin de
ces instructions. Suivez les instructions mentionnées ici. Conservez ces informations et les donner
a la personne a laquelle vous remettez I'instrument.

Fonction / Utilisation

La caméra ArcView est une unité de caméra destinée au raccordement a I'unité de base VideoFlex.
Associée a I'unité de base, elle permet de transmettre des images vidéo en couleur a I'écran d'affichage
ACL afin de contréler des endroits difficiles d'acces, p. ex. dans les cavités, les puits, la magonnerie

ou dans les véhicules.

Consignes de sécurité générales

— Utiliser uniquement I'instrument pour I'emploi prévu dans le cadre des spécifications.

— Les appareils et les accessoires ne sont pas des jouets. Les ranger hors de portée des enfants.

— Il est interdit de modifier la construction de I'instrument.

— Ne pas soumettre I'appareil a une charge mécanique, a des températures considérables
ni a des vibrations importantes.

— Ne plus utiliser I'instrument lorsqu’une ou plusieurs fonction(s) ne fonctionne(nt) plus ou lorsque
le niveau de charge de la pile est bas.

— La téte de la caméra ne résiste pas aux acides ni au feu.

— Il est indispensable de faire attention a ce que le ArcView Camera n’entre pas en contact
avec des produits chimiques, du tension électrique ou encore des piéces brlantes ou en mouvement.
Cela peut endommager I'appareil et provoquer de graves blessures chez I'utilisateur.

— Il est interdit d'utiliser le ArcView Camera pour des examens médicaux/effectués sur
des personnes.

— Priére de tenir compte des mesures de sécurité de I'administration locale et/ou nationale relative
a l'utilisation correcte de I'appareil.

— L'appareil ne convient pas a la mesure a proximité d'une tension dangereuse. C'est pourquoi, il faut
toujours faire attention a I'absence de tension des pieces conductrices en cas de mesures a proximité
d'installations électriques. Garantir |I'absence de tension et I'impossibilité de toute remise sous tension
en prenant les mesures nécessaires.

Consignes de sécurité
Utilisation avec des rayonnements optiques artificiels (OStrV - décret de protection du travail relatif
aux rayonnements optiques artificiels)

Orifice de sortie de la DEL

— L'appareil fonctionne avec des DEL du groupe de risques RG 0 (groupe libre, pas de risque)
conformément aux normes en vigueur pour la sécurité photobiologique (EN 62471:2008-09 et
suiv. / CEI/TR 62471:2006-07 et suiv.) dans leurs versions actuelles.

— L'émission accessible des DEL est inoffensive pour I'ceil humain et la peau de I'homme en cas
d'utilisation conforme a la destination prévue et dans des conditions raisonnablement prévisibles.

Consignes de sécurité
Comportement a adopter lors de rayonnements électromagnétiques

— L'appareil de mesure respecte les prescriptions et les valeurs limites de compatibilité électromagnétique
conformément a la directive CEM 2014/30/UE.

11 G



ArcView Camera

— Il faut tenir compte des restrictions des activités par ex. dans les hopitaux, les avions, les stations-services
ou a proximité de personnes portant un stimulateur cardiaque. Les appareils électroniques peuvent étre
la source ou faire I'objet de risques ou de perturbations.

Remarques concernant la maintenance et I’'entretien

Nettoyer tous les composants avec un chiffon légerement humide et éviter d'utiliser des produits
de nettoyage, des produits a récurer ou des solvants. Stocker I'appareil a un endroit sec et propre.

1 2 3 4 5

—

1 Branchement a I'unité de base 4 Tuyau flexible réglable mécaniquement
2 Roue pour la rotation de la téte de la caméra 5 Téte de caméra avec 4 DEL ultrapuissantes
3 Tuyau flexible

K Zone de la profondeur du champ
ArcView Camera fournit des images nettes a une distance comprise entre 3 et 5 cm devant la téte de

la caméra @
21 N

3-5cm

A4

A4
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E Ajustement de la téte de la caméra

Donnés techniques

Type de la caméra

Sous réserve de modifications techniques. 19W29

Capteur d'images CMOS

Téte de la caméra 29 mm

Type de protection de la téte de la caméra | résistant a I'eau, IP 67
DEL de la téte de la caméra 4

Résolution de la caméra 640 x 480 pixels
Champ de vision 57°

Foyer de la caméra F3 cm - F5cm
Diametre du cable 7,6 mm

Longueur du tuyau flexible Tm

Angle de flexion minimal 70 mm

Conditions de travail

0°C ... 45°C, humidité relative de I'air max. 20 ... 90% rH,
non condensante, altitude de travail max. de 4 000 m
au-dessus du niveau moyen de la mer

Conditions de stockage

-10°C ... 60°C, humidité relative de I'air max. 80% rH

Poids

268 g

Dimensions (L x H x P)

1120 x 39 x 38 mm

Réglementation UE et élimination des déchets

L'appareil est conforme a toutes les normes nécessaires pour la libre
circulation des marchandises dans |'Union européenne.

Ce produit est un appareil électrique et doit donc faire I'objet d'une collecte
et d'une mise au rebut sélectives conformément a la directive européenne
sur les anciens appareils électriques et électroniques (directive DEEE).

Autres remarques complémentaires et consignes de sécurité sur

http://laserliner.com/info?an=AIC
0

C€
hid
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Lea atentamente las instrucciones y el libro adjunto de «Garantia e informacién complementaria»,
asi como toda la informacién e indicaciones en el enlace de Internet indicado al final de estas
instrucciones. Siga las instrucciones indicadas en ellas. Conserve esta documentacion y entréguela
con el dispositivo si cambia de manos.

Funcionamiento y uso

La ArcView Camera es una unidad de cdmara para conectar a la unidad basica VideoFlex. Junto con
la unidad bésica se envia al LCD imdgenes de video en color para la comprobacion de puntos de dificil
acceso como espacios huecos, pozos, interior de muros o en vehiculos.

Indicaciones generales de seguridad

— Utilice el aparato Unicamente para los usos previstos dentro de las especificaciones.

- Los instrumentos de medicién y los accesorios no son juguetes infantiles. Manténgalos fuera del
alcance de los nifios.

— No esta permitido modificar la construccién del aparato.

—No exponga el aparato a cargas mecanicas, temperaturas muy elevadas o vibraciones fuertes.

— No se puede seguir utilizando el aparato cuando falla alguna funcién o la carga de la bateria es débil.

— El cabezal de la cdmara no es resistente a los acidos o el fuego.

— Es indispensable evitar que la ArcView Camera entre en contacto con sustancias quimicas,
voltaje eléctrico, objetos moviles o calientes. Esto podria provocar dafios en el aparato y causar
lesiones graves al usuario.

— No se puede utilizar la ArcView Camera para realizar exdmenes médicos o exploraciones en personas.

— Por favor respete las medidas de seguridad dispuestas por las autoridades locales o nacionales
en relacion al uso adecuado del aparato.

— El aparato no es apto para realizar mediciones cerca de tension peligrosa. Por esa razén, las mediciones
cerca de instalaciones eléctricas deberan ser realizadas con las piezas conductoras sin tension.
La ausencia de tension y el seguro contra la conexiéon de nuevo tienen que estar garantizados por las
medidas adecuadas.

Instrucciones de seguridad
Modo de proceder con radiaciéon éptica artificial segun el OStrV
(reglamento aleman de proteccion laboral contra la radiacion éptica artificial)

Orificio de salida del LED

— El aparato trabaja con LED del grupo de riesgo RG 0 (grupo libre, sin riesgo) segun las normas
vigentes para la seguridad fotobioldgica (EN 62471:2008-09ss / IEC/TR 62471:2006-07ss) en sus
ediciones actuales.

— La radiacién perceptible de los LED no es peligrosa para el ojo ni la piel humanos si se utiliza el aparato
correctamente y en condiciones razonablemente previsibles.

Instrucciones de seguridad
Manejo de radiacion electromagnética

— El instrumento de medicion cumple las normas y limitaciones de compatibilidad electromagnética segun
la Directiva 2014/30/UE de compatibilidad electromagnética (EMC).



Laserliner

— Es necesario observar las limitaciones de uso locales, por ejemplo en hospitales, aviones, gasolineras
0 cerca de personas con marcapasos. Se pueden producir efectos peligrosos o interferencias sobre
los dispositivos electronicos o por causa de estos.

Indicaciones sobre el mantenimiento y el cuidado

Limpie todos los componentes con un pafio ligeramente humedecido y evite el uso de productos
de limpieza, abrasivos y disolventes. Conserve el aparato en un lugar limpio y seco.

4 5
1 Conexién unidad basica 4 Tubo flexible de ajuste mecanico
2 Rueda para girar el cabezal de la cdmara 5 Cabezal de la cAmara con 4 LED de alta

3 Tubo flexible potencia

i Rango de profundidad de campo

ArcView Camera suministra imagenes nitidas en un rango de 3 a 5 cm por delante del cabezal
de la cdmara.

| @

3-5cm

A\

A4

H Entrada tubo flexible
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El Orientacion del cabezal de la camara

Datos técnicos

Tipo de camara

Sujeto a modificaciones técnicas. 19W29

Sensor de imagenes CMOS

Cabezal de la cdmara @9 mm

Tipo de proteccién del cabezal de la cdmara | a prueba de agua, IP 67
LED en el cabezal de la cdmara 4

Resolucién de la cdmara 640 x 480 pixel

Campo visual 57°

Enfoque F3 cm-F5cm
Didmetro del cable 7,6 mm

Longitud del tubo flexible Tm

Radio de flexion minimo 70 mm

Condiciones de trabajo

0°C ... 45°C, humedad del aire méx. 20 ... 90% r.h.,
no condensante, altitud de trabajo max. 4000 m sobre
el nivel del mar (nivel normal cero)

Condiciones de almacén

-10°C ... 60°C, humedad del aire méax. 80% r.h.

Peso

268 g

Dimensiones (An x Al x F)

1120 x 39 x 38 mm

Disposiciones europeas y eliminacion
El aparato cumple todas las normas requeridas para el libre tréfico

de mercancias en la UE.

Se trata de un aparato eléctrico, por lo que debe ser recogido
y eliminado por separado conforme a la directiva europea relativa

a los aparatos eléctricos y electrénicos usados.

Mas informacion detallada y de seguridad en:
http://laserliner.com/info?an=AIC

C€
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Leggere attentamente le istruzioni per |'uso, I'opuscolo allegato “Ulteriori informazioni e indicazioni
garanzia”, nonché le informazioni e le indicazioni piu recenti raggiungibili con il link riportato

al termine di queste istruzioni. Questo documento deve essere conservato e fornito insieme
all'apparecchio in caso questo venga inoltrato a terzi.

Funzione / Utilizzo

La telecamera ArcView é un’unita obiettivo da collegare all’'unita base VideoFlex. Abbinata all’unita base
invia immagini video a colori allo schermo LCD per controllare punti difficilmente accessibili,

per esempio cavita, sotterranei, muri o autoveicoli.

Indicazioni generali di sicurezza

— Utilizzare I'apparecchio esclusivamente in conformita con gli scopi previsti e nei limiti delle specificazioni.

— Gli apparecchi di misurazione e gli accessori non sono giocattoli. Conservare lontano dalla portata
di bambini.

— La struttura dell’apparecchio non deve essere modificata.

— Non sottoporre I'apparecchio a carichi meccanici, elevate temperature o forti vibrazioni.

— Non utilizzare piu I'apparecchio in caso di guasto di una o pit funzioni oppure se le batterie sono
quasi scariche.

— La testina di ripresa non resiste agli acidi o al fuoco.

—La ArcView Camera non deve venire mai a contatto con sostanze chimiche, tensione ed
oggetti mobili o ad alta temperatura. Cid potrebbe danneggiare |'apparecchio e causare anche gravi
lesioni dell’utente.

— La ArcView Camera non deve essere utilizzata per analisi mediche o indagini eseguite su persone.

— Attenersi alle misure di sicurezza stabilite dagli enti locali e nazionali relative al corretto utilizzo
dell’apparecchio.

— L'apparecchio non e adatto a misurazioni nelle vicinanze di tensioni pericolose. Pertanto, per eseguire
misurazioni nelle vicinanze di impianti elettrici, assicurarsi sempre che gli elementi conduttivi non
siano sotto tensione. Garantire |'assenza di tensione e la protezione da riattivazione prendendo dei
provvedimenti adeguati.

Indicazioni di sicurezza
Utilizzo con radiazioni ottiche artificiali secondo I'ordinanza tedesca OStrV.

Apertura di uscita LED

— L'apparecchio funziona con LED appartenenti al gruppo di rischio RG 0 (gruppo esente, nessun rischio)
ai sensi delle norme vigenti per la sicurezza fotobiologica (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-071f)
nelle sue attuali versioni.

— Se si rispetta la destinazione d’uso dei LED e un uso in condizioni ragionevolmente prevedibili,
la loro radiazione sensibile non & pericolosa per I'occhio e la pelle dell'uomo.

Indicazioni di sicurezza
Lavorare in presenza di radiazione elettromagnetica

— L'apparecchio rispetta le norme e i valori limite per la compatibilita elettromagnetica ai sensi della
direttiva EMC 2014/30/UE.

20 (D
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— Rispettare le restrizioni locali all'uso, ad es. in ospedali, a bordo di aerei, in stazioni di servizio o nelle
vicinanze di persone portatrici di pacemaker. Presenza di un influsso pericoloso o di un disturbo degli
e da parte degli apparecchi elettronici.

Indicazioni per la manutenzione e la cura

Pulire tutti i componenti con un panno leggermente inumidito ed evitare I'impiego di prodotti detergenti,
abrasivi e solventi. Immagazzinare |'apparecchio in un luogo pulito e asciutto.

4 5
1 Collegamento con I'unita base 4 Tubo flessibile a regolazione meccanica
2 Volantino per ruotare la testina di ripresa 5 Testina di ripresa con 4 LED ad alto rendimento

3 Tubo flessibile

i Profondita di campo
La ArcView Camera fornisce immagini nitide riprese davanti alla testa dell‘obiettivo in un campo

compreso tra 3 e 5 cm. m
waml "/

AN
7
3-5cm
Le immagini degli oggetti molto al di fuori da questa zona di messa a fuoco possono essere sfocate.
e | | e N
1 1 7
<3am >5am
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El Orientamento della testina di ripresa

Dati tecnici

Tipo di telecamera

Con riserva di modifiche tecniche. 19W29

Sensore CMOS

Testina di ripresa @9 mm

Grado di protezione testina di ripresa resistente all’acqua, IP 67
LED testina di ripresa 4

Risoluzione telecamera 640 x 480 pixel

Campo visivo 57°

Distanza focale F3cm-F5cm

Diametro cavo 7,6 mm

Lunghezza tubo flessibile Tm

Raggio di curvatura minimo 70 mm

Condizioni di lavoro

0°C ... 45°C, umidita dell’aria max. da 20 a 90% rH,
non condensante, altezza di lavoro max. 4000 m sopra
il livello del mare (zero normale)

Condizioni di stoccaggio

-10°C ... 60°C, umidita dell’aria max. 80% rH

Peso

268 g

Dimensioni (L x A x P)

1120 x 39 x 38 mm

Norme UE e smaltimento

L'apparecchio soddisfa tutte le norme necessarie per la libera circolazione

di merci all'interno dell’UE.

C€

e smaltito separatamente in conformita con la direttiva europea sulle

Questo prodotto & un apparecchio elettrico e deve pertanto essere raccolto Ef

apparecchiature elettriche ed elettroniche usate.

Per ulteriori informazioni ed indicazioni di sicurezza: I

http://laserliner.com/info?an=AIC
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Nalezy przeczyta¢ w catosci instrukcje obstugi, dotaczona broszure ,Zasady gwarancyjne

i dodatkowe"” oraz aktualne informacje i wskazéwki dostepne przez tacze internetowe na koricu
niniejszej instrukcji. Postepowac zgodnie z zawartymi w nich instrukcjami. Niniejsza instrukcje
nalezy zachowac i, w przypadku przekazania urzadzenia, wreczy¢ kolejnemu posiadaczowi.

Funkcja / Zastosowanie

Arc View Camera jest to jednostka kamerowa do podtaczenia do jednostki bazowej VideoFlex.
Po podtaczeniu do jednostki bazowej przesytane sa barwne obrazy wideo do wyswietlacza LCD
w celu kontroli trudno dostepnych miejsc, takich jak np. pustki, szyby, mury lub pojazdy.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

— Wykorzystywac urzadzenie wytacznie do zastosowania podanego w specyfikacji.

— Przyrzady pomiarowe oraz akcesoria nie sa zabawkami dla dzieci. Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

— Nie modyfikowac konstrukgji urzadzenia.

— Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na obciazenia mechaniczne, ekstremalne temperatury oraz silne wibracje.

— Nie wolno uzywa¢ urzadzenia, jezeli nastapi awaria jednej lub kilku funkgji lub gdy baterie sa zbyt stabe.

— Gtowica kamery nie jest kwasoodporna ani ogniotrwata.

— Nalezy bezwzglednie zwracac¢ uwage na to, aby urzadzenie ArcView Camera nie wchodzito
w kontakt z chemikaliami, napiecie elektryczne oraz przedmiotami ruchomymi i goracymi. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia oraz do ciezkich obrazen operatora.

— Urzadzenie ArcView Camera nie moze by¢ stosowane do przeprowadzania badar medycznych/
badan ludzi.

— Prosze przestrzegac srodkow bezpieczenstwa lokalnych lub krajowych organéw w celu prawidtowego
stosowania urzadzenia.

— Urzadzenie nie nadaje sie do przeprowadzania pomiaréw w poblizu niebezpiecznego napiecia. Dlatego
w przypadku pomiaréw w poblizu obiektéw elektrycznych nalezy zawsze zwraca¢ uwage na to, aby
elementy przewodzace nie byly pod napieciem. Brak napiecia oraz zabezpieczenie przed ponownym
wiaczeniem urzadzen nalezy zapewni¢ odpowiednimi dziataniami.

Wskazéwki odnosnie bezpieczenstwa
Postepowanie ze sztucznym promieniowaniem optycznym (niem. rozporzadzenie OStrV)

Otwor wyjsciowy LED

— Urzadzenie pracuje z diodami LED grupy ryzyka RG 0 (grupa wolna, brak ryzyka) zgodnie z obowiazujacymi
normami dotyczacymi bezpieczerstwa fotobiologicznego (EN 62471:2008-09 i n. / IEC/TR 62471:2006-
07 in.) w aktualnych wersjach.

— Dostepne promieniowanie diod LED nie ma szkodliwego wptywu na ludzkie oko i ludzka skére, pod
warunkiem wykorzystywania urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem i w rozsadnie przewidywalnych
warunkach.

Zasady bezpieczenstwa
Postepowanie z promieniowaniem elektromagnetycznym

— Przyrzad pomiarowy zostat skonstruowany zgodnie z przepisami i wartosciami granicznymi
kompatybilnosci elektromagnetycznej wg dyrektywy EMC 2014/30/UE.
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— Nalezy zwracac¢ uwage na lokalne ograniczenia stosowania np. w szpitalach, w samolotach, na stacjach
paliw oraz w poblizu 0séb z rozrusznikami serca. Wystepuje mozliwos¢ niebezpiecznego oddziatywania
lub zaktdcen w urzadzeniach elektronicznych i przez urzadzenia elektroniczne.

Wskazowki dotyczace konserwagji i pielegnacji
Oczysci¢ wszystkie komponenty lekko zwilzona Sciereczka; unikac stosowania srodkéw czyszczacych,
Srodkéw do szorowania i rozpuszczalnikéw. Przechowywac urzadzenie w czystym, suchym miejscu.

4 5
1 Podtaczenie do jednostki bazowej 4 \Waz elastyczny z regulacja mechaniczng
2 Pokretfo sterujace do obracania gtowicy 5 Gtowica kamery z 4 diodami LED o wysokiej
kamery wydajnosci
3  Waz elastyczny

i Zakres gtebi ostrosci
ArcView Camera przekazuje ostry obraz w obszarze 3 - 5 cm przed gtowica kamery.

| @

3-5cm

A4

Obiekty lezace daleko poza obszarem ogniskowania moga by¢ nieostre.
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E Ustawianie glowicy kamery

Dane techniczne

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian technicznych. 19W29

Typ kamery Czujnik obrazu CMOS
Gtowica kamery 29 mm

Stopien ochrony gtowicy kamery wodoodporna, IP 67
Diody LED gtowicy kamery 4

Rozdzielczos¢ kamery 640 x 480 pikseli

Pole widzenia 57°

Ognisko kamery F3 cm - F5cm
Srednica kabla 7,6 mm

Dtugos¢ przewodu elastycznego Tm

Minimalny promien giecia 70 mm

Warunki pracy

0°C ... 45°C, wilgotnos¢ powietrza maks. 20 ... 90%
wilgotnosci wzglednej, bez skraplania, wysokos¢ robocza
maks. 4000 m nad punktem zerowym normalnym

Warunki przechowywania

-10°C ... 60°C, wilgotnos¢ powietrza maks. 80%
wilgotnosci wzglednej

Masa

268 g

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

1120 x 39 x 38 mm

Przepisy UE i usuwanie

Przyrzad spetnia wszystkie normy wymagane do wolnego obrotu towaréw w UE. c €
Produkt ten jest urzadzeniem elektrycznym i zgodnie z europejska dyrektywa

dotyczaca ztomu elektrycznego i elektronicznego nalezy je zbierac i usuwac
oddzielnie.
Dalsze wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i informacje dodatkowe patrz: —

http://laserliner.com/info?an=AIC
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Lue kayttoohje, oheinen lisalehti , Takuu- ja muut ohjeet” seka taman kayttdohjeen lopussa olevan
I linkin kautta I6ytyvat ohjeet ja tiedot kokonaan. Noudata annettuja ohjeita. Sailyta ndma ohjeet ja
anna ne laitteen mukana seuraavalle kayttajalle.

Toiminnot ja kaytto

ArcView Camera on kamerayksikkd, joka litetdan VideoFlex perusyksikkdon. Perusyksikkoon liitetylla
kameralla voi ottaa varillista videokuvaa vaikepaasyisista paikoista, esim. onteloista, kuiluista, hormeista,
tiilirakenteista ja ajoneuvoista LCD-naytélle katsottavaksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

— Kayta laitetta yksinomaan ilmoitettuun kayttotarkoitukseen teknisten tietojen mukaisesti.

— Mittari ja sen tarvikkeet eivat ole tarkoitettu lasten leikkeihin. Sailyta ne poissa lasten ulottuvilta.

— Laitteen rakenteeseen ei saa tehda muutoksia.

- Al3 aseta laitetta mekaanisen kuorman, korkean lampétilan tai voimakkaan tarinan aiheuttaman
rasituksen alaiseksi.

— Laitetta ei saa kayttaa, jos yksi tai useampi toiminto ei toimi tai jos paristojen varaustila on alhainen.

— Kamerapaa ei kesta happoja eika tulta.

— ArcView Camera kaapeli ei missaan tapauksessa saa joutua kosketuksiin kemikaalien,
jannitteen eika liikkkuvien tai kuumien esineiden kanssa. Tallainen kontakti saattaa vahingoittaa
laitetta ja aiheuttaa vammoja myos laitteen kayttajalle.

— ArcView Camera kaapelia ei saa kayttaa laaketieteellisiin tutkimuksiin eika henkildiden
tutkimiseen.

— Huomaa paikallisten ja kansallisten viranomaisten antamat laitteen turvallista ja asianmukaista
kayttoa koskevat maaraykset.

— Laite ei ole tarkoitettu mittauskayttodn vaarallisen jannitteen lahella. Siksi sahkoélaitteiden Iahella
mitattaessa on huolehdittava, etta sahkoda johtavat osat ovat jannitteettomid. Varmista jannitteettomyys
ja tahaton uudelleenkytkeminen jollakin asianmukaisella tavalla.

Turvallisuusohjeet
Keinotekoinen optinen séteily OStrV

LED-13hto

— Laitteen LEDit kuuluvat riskiryhnmaan RG 0 (vapaa ryhma, ei riskid) voimassa olevien fotobioottista
turvallisuutta koskevien standardien (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) mukaan.

— LEDien sateily on maaraysten mukaisessa kdytdssa ja ennakoitavissa olosuhteissa vaaratonta
ihmissilmalle ja -iholle.

Turvallisuusohjeet

Sahkémagneettinen sateily

— Mittauslaite tayttaa EMC-direktiivin 2014/30/EU sdhkdmagneettista sietokykya koskevat vaatimukset
ja raja-arvot.
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— Huomaa kayttorajoitukset esim. sairaaloissa, lentokoneissa, huoltoasemilla ja sydéntahdistimia
kayttavien henkildiden I&dheisyydessa. Sateilylld voi olla vaarallisia vaikutuksia sahkoisissa laitteissa
tai se voi aiheuttaa niihin hairi¢ita.

Ohjeet huoltoa ja hoitoa varten

Puhdista kaikki osat nihkeélla kankaalla. Ald kiyta pesu- tai hankausaineita aléka liuottimia.
Sailyta laite puhtaassa ja kuivassa paikassa.

1 Perusyksikon liitanta 4 mekaanisesti saadettdva joustoletku
2 Ohjauskiekko, kamerapaan kaantamista varten 5 Kamerapaa, jossa 4 suurteholedia
3 Joustoletku

i Syvateravyysalue
ArcView Camera ottaa tarkkoja kuvia 3 - 5 cm matkalta kamerapaan edesta.

al @

3-5cm
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H Joustoletkun liitanta
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E Kamerapaan suuntaaminen

Tekniset tiedot

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan. 19W29

Kameratyyppi CMOS kuva-anturi
Kamerapaa @9 mm
Kamerapaan kotelointiluokka vedenkestava, IP 67
Kamerapaan ledit 4

Kameran tarkkuus 640 x 480 pikselia
Nakokentta 57°

Kamerapaan tarkennus F3cm-F5cm
Kaapelin lapimitta 7,6 mm
Joustoletkun pituus Tm

Minimi taivutussade 70 mm

Kayttdymparistd

0°C ... 45°C, ilmankosteus maks. 20 ... 90% rH,
ei kondensoituva, asennuskorkeus maks. 4000 m
merenpinnasta

Varastointiolosuhteet

-10°C ... 60°C, ilmankosteus maks. 80% rH

Paino

268 g

Mitat (L x K x S)

1120 x 39 x 38 mm

EY-maaraykset ja havittaminen

Laite tayttaa kaikki EY:n sisalld tapahtuvaa vapaata tavaravaihtoa

koskevat standardit.

sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan EY-direktiivin mukaan.

Tama tuote on sahkolaite. Se on kierratettava tai havitettava vanhoja E
]

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:
http://laserliner.com/info?an=AIC
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Leia completamente as instrucdes de uso, o caderno anexo ,Indicacbes adicionais e sobre

a garantia”, assim como as informacées e indicacdes atuais na ligacao de Internet, que se
encontra no fim destas instrucdes. Siga as indicagdes ai contidas. Guarde esta documentacao
e junte-a ao dispositivo se o entregar a alguém.

Funcao / Utilizacao

A ArcView Camera é uma unidade de camara que é conectada a unidade bésica VideoFlex.
Juntamente com a unidade bésica sdo emitidas imagens de video a cores para o LCD, com a finalidade
de verificar pontos de acesso dificil, como p. ex. vaos, pocos, muros ou no veiculo.

Indicacoes gerais de seguranca

— Use o aparelho exclusivamente conforme a finalidade de aplicacao dentro das especificacoes.

— Os aparelhos de medicdo e os seus acessorios ndo sao brinquedos. Mantenha-os afastados das criancas.

— Né&o é permitido alterar a construcdo do aparelho.

—Nao exponha o aparelho a esforcos mecanicos, temperaturas elevadas ou vibracoes fortes.

—Nao é permitido usar o aparelho se uma ou mais funcoes falharem ou a carga da/s pilha/s estiver baixa.

— A cabeca da camara néo é resistente a atmosferas acidas nem a fogo.

— Ha que evitar, impreterivelmente, que a ArcView Camera entre em contacto com produtos quimicos,
tensdo, objetos méveis ou quentes. Estes podem causar danos no aparelho e mesmo lesdes graves no
operador.

— A ArcView Camera nao pode ser usada para exames médicos nem a pessoas.

— Por favor observe as normas de seguranca das autoridades locais e/ou nacionais relativas a utilizacdo
correta do aparelho.

— O aparelho néo é apropriado para medicdes perto de tensdes perigosas. Por isso, para realizar
medicoes perto de instalacoes elétricas, assegure-se sempre da isencdo de tensdo de componentes
com condutividade elétrica. A isencdo de tensdo e a protecao contra a conexao tém de estar
garantidas por medidas adequadas.

Indicacoes de seguranca
Manuseio de radiagao o6tica artificial segundo o regulamento sobre radiacdo 6tica

Abertura para saida LED

|

— O aparelho trabalha com LEDs do grupo de risco RG 0 (grupo isento, sem risco) nos termos das normas
vigentes para seguranca fotobioldgica (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07 e seguintes) nas
respetivas versoes atuais.

— Mediante uma utilizacdo correta e condicdes razoavelmente previsiveis, a radiacao acessivel dos LEDs
é inofensiva para o olho humano e a pele humana.

IndicacGes de seguranca
Lidar com radiacao eletromagnética

— O aparelho cumpre os regulamentos e valores limite relativos a compatibilidade eletromagnética
nos termos da diretiva EMC 2014/30/UE.
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— Observar limitacdes operacionais locais, como p. ex. em hospitais, avides, estacdes de servico,
ou perto de pessoas com pacemarkers. Existe a possibilidade de uma influéncia ou perturbacdo
perigosa de aparelhos eletrénicos e devido a aparelhos eletrénicos.

Indicacoes sobre manutencao e conservacao

Limpe todos os componentes com um pano levemente himido e evite usar produtos de limpeza,
produtos abrasivos e solventes. Armazene o aparelho num lugar limpo e seco.

4 5
1 Conexdo da unidade basica 4 Tubo flexivel regulavel mecanicamente
2 Roda para girar a cabeca da camara 5 Cabeca da cdmara com 4 LEDs de alta poténcia

3 Tubo flexivel

i Margem de profundidade de campo
A ArcView Camera fornece imagens nitidas numa margem de 3 - 5 cm a frente da cabeca da cdmara.
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El Alinhamento da cabeca da camara

Dados técnicos

Tipo de camara

Sujeito a alteracoes técnicas. 19W29

Sensor de imagem CMOS

Cabeca da camara @9 mm

Tipo de protecao da cabeca da camara a prova de agua, IP 67
LEDs da cabeca da camara 4

Resolucdo da camara 640 x 480 pixel
Campo visual 57°

Focagem da cdmara F3cm-F5cm
Diametro do cabo 7,6 mm

Comprimento do tubo flexivel Tm

Raio de curvatura minimo 70 mm

Condicoes de trabalho

0°C ... 45°C, humidade de ar méx. 20 ... 90% rH,
sem condensacao, altura de trabalho méx. de 4000 m
em relagdo ao NM (nivel do mar)

Condicoes de armazenamento

-10°C ... 60°C, humidade de ar max. 80% rH

Peso

268 g

Dimensoes (L x A x P)

1120 x 39 x 38 mm

Disposicoes da UE e eliminacao
O aparelho respeita todas as normas necessdrias para a livre circulagao

de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho elétrico e tem de ser recolhido e eliminado
separadamente, conforme a diretiva europeia sobre aparelhos elétricos

e eletrénicos usados.

C€
hid

Mais instrucdes de seguranca e indicacoes adicionais em:

http://laserliner.com/info?an=AIC
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Las igenom hela bruksanvisningen, det medféljande haftet “Garanti- och tilldggsanvisningar”
samt aktuell information och anvisningar pa internetlanken i slutet av den har instruktionen.
Folj de anvisningar som finns i dem. Dessa underlag ska sparas och medfélja enheten om den
|dmnas vidare.

Funktion / Anvandning

ArcView Camera ar en kameraenhet for anslutning till basenheten VideoFlex. Tillsammans med

basenheten skickas videobilder i farg till LCD:n for kontroll av svaratkomliga stallen som t.ex. hdlrum, kanaler,
murverk eller inuti fordon.

Allméanna sdkerhetsforeskrifter

— Anvand enheten uteslutande pa avsett satt inom specifikationerna.

— Matinstrumenten ar inga leksaker for barn. Férvara dem odtkomligt for barn.

— Det &r inte tilldtet att férandra enhetens konstruktion.

— Utsatt inte apparaten for mekanisk belastning, extrema temperaturer eller kraftiga vibrationer.

— Apparaten far inte langre anvandas om en eller flera funktioner upphér att fungera eller batteriets
laddning ar svag.

— Kamerahuvudet ar varken syrabestandigt eller brandtaligt.

- Se till att ArcView Camera inte kommer i kontakt med kemikalier, spanning eller foremal
som ar rorliga eller heta. Det skulle kunna leda till att saval enheten som anvandaren skadas.

— ArcView Camera far inte anvandas for medicinska undersékningar eller personundersokningar.

— Beakta forebyggande sdkerhetsatgdarder fran lokala resp. nationella myndigheter géllande avsedd
anvandning av apparaten.

— Enheten &r inte lamplig att anvanda fér métningar i narheten av farlig spanning. Var darfor alltid
vid métningar i narheten av elektriska anldggningar noga med att ledningarna ar spanningsfria.
Det méste genom lampliga atgarder vara sakerstallt, att spanningsfrihet rader och att strommen
inte kan slas pa oavsiktligt igen.

Sakerhetsforeskrifter
Anvandning med artificiell optisk stralning (OStrV)

Utgangs6ppning LED

— Apparaten arbetar med LEDer i riskgrupp RG O (fri grupp, ingen risk) enligt gallande normer for
fotobiologisk sakerhet (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) i era aktuella fattningar.

— Den aktuella stralningen fran LEDerna &r vid avsedd anvandning och under férnuftiga och
forutsagbara betingelser ofarlig for 6gonen och huden.

Sdkerhetsforeskrifter
Kontakt med elektromagnetisk stralning

— Maétapparaten uppfyller féreskrifter och gransvarden for elektromagnetisk kompatibilitet i enlighet med
EMC-riktlinjen 2014/30/EU.
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— Lokala driftsbegransningar, t.ex. pa sjukhus, flygplan, bensinstationer eller i narheten av personer med
pacemaker ska beaktas. Det ar mgjligt att det kan ha en farlig paverkan pa eller stéra elektroniska apparater.

Anvisningar for underhall och skétsel

Rengor alla komponenter med en latt fuktad trasa och undvik anvandning av puts-, skur- och l6sningsmedel.
Forvara apparaten pa en ren och torr plats.

4 5
1 Anslutning for basenhet 4 Mekaniskt justerbar flexslang
2 Manoverratt for vridning av kamerahuvudet 5 Kamerahuvud med 4 hogeffekts-LED:er

3 Flexslang

[ skarpedjupsomrade

ArcView Camera levererar skarpa bilder inom omradet 3-5 cm framfor kamerahuvudet.

am @
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Objekt som ligger langt utanfér det fokusomradet kan bli oskarpa.
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H Injustering av kamerahuvudet

Tekniska data

Tekniska andringar forbehalls. 19W29

Kameratyp CMOS bildsensor
Kamerahuvud 29 mm

Skyddsklass for kamerahuvud vattenbestandig, IP 67
LED:er kamerahuvud 4

Uppldsning kamera 640 x 480 pixlar
Synfalt 57°

Kamerans fokus F3 cm - F5cm
Kabeldiameter 7,6 mm

Flexslangens langd Tm

Minimal béjningsradie 70 mm

Arbetsbetingelser

0°C ... 45°C, luftfuktighet max. 20 ... 90% rH,
icke-kondenserande, arbetshéjd max. 4 000 m
over havet

Forvaringsbetingelser

-10°C ... 60°C, luftfuktighet max. 80% rH

Vikt

268 g

Matt (B x H x D)

1120 x 39 x 38 mm

EU-bestdammelser och kassering

Apparaten uppfyller alla nédvéndiga normer for fri handel av varor inom EU.

C€

Den har produkten &r en elektrisk apparat och den maste sopsorteras enligt

det europeiska direktivet for uttjanta el- och elektronikapparater.

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa:
http://laserliner.com/info?an=AIC

38 GV

hi¢




ArcView Camera

Les fullstendig gjennom bruksanvisningen, det vedlagte heftet «Garanti- og tilleggsinformasjon»
samt den aktuelle informasjonen og opplysningene i internett-linken ved enden av denne
bruksanvisningen. Fglg anvisningene som gis der. Dette dokumentet ma oppbevares og leveres
med dersom instrumentet gis videre.

Funksjon / Bruk

Die ArcView Camera er en kameraenhet som kobles til basisenheten VideoFlex. Ved hjelp av
basisenheten sendes videobilder i farger til LCD-skjermen for kontroll av vanskelig tilgjengelige steder,
som f.eks. hulrom, sjakter, murverk eller i kjeretayer.

Generelle sikkerhetsinstrukser
— Bruk instrumentet utelukkende slik det er definert i kapittel Bruksformal og innenfor spesifikasjonene.
— Maleinstrumentene og tilbehgret er intet leketay for barn. De skal oppbevares utilgjengelig for barn.
— Det ma ikke foretas konstruksjonsmessige endringer pa apparatet.
— Apparatet ma ikke utsettes for mekanisk belastning, ekstreme temperaturer eller sterke vibrasjoner.
— Apparatet ma umiddelbart tas ut av bruk ved feil pa en eller flere funksjoner eller hvis batteriet er svakt.
— Kamerahodet er ikke syrefast eller ildfast.
— Pass pa sa ArcView Camera ikke kommer i kontakt med kjemikalier, spenning, bevegelige eller
varme gjenstander. Dette kan medfgre skader pa apparatet og utsette brukeren for alvorlige personskader.
— ArcView Camera ma ikke brukes til medisinske undersgkelser / personundersgkelser.
— Folg sikkerhetsforskriftene for fagmessig bruk av apparatet fra lokale og nasjonale myndigheter.
— Apparatet er ikke egnet for maling i naerheten av farlig spenning. Serg derfor alltid for at ledende
deler ikke star under spenning nar du utferer malinger i naerheten av elektriske anlegg. Iverksett
egnede tiltak for a frigjere for spenning og sarge for at den ikke kan gjenopprettes.

Sikkerhetsinstrukser
Omgang med kunstig, optisk straling OStrV

Utgangsapning LED

o

— Instrumentet arbeider med LED-er i risikogruppen RG O (fri gruppe, ingen risiko) i henhold til gyldige
normer for fotobiologisk sikkerhet (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) i de aktuelle
utgavene.

— Ved korrekt bruk og under betingelser og ved logisk forutsebare betingelser er den tilgjengelige
stralingen fra LED-ene ufarlig for det menneskelige gyet og den menneskelige huden.

Sikkerhetsinstrukser
Omgang med elektromagnetisk straling

— Maleinstrumentet tilfredsstiller forskriftene og grenseverdiene for elektromagnetisk kompatibilitet iht.
EMC-direktivet 2014/30/EU.
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— Veer oppmerksom pa lokale innskrenkninger nar det gjelder drift, eksempelvis pa sykehus, i fly,

pa bensinstasjoner eller i naerheten av personer med pacemaker. Farlig interferens eller forstyrrelse

av elektroniske enheter er mulig.

Informasjon om vedlikehold og pleie

Rengjer alle komponenter med en lett fuktet klut. Unngd bruk av pusse-, skurre- og lgsemidler.
Oppbevar apparatet pa et rent og tert sted.

4 5
1 Tilkobling basisenhet 4 mekanisk justerbar elastisk slangea
2 Styrehjul til dreiing av kamerahodet 5 Kamerahode med 4 hgyeffektive LED-er

3 Fleksislange

E Omrade for dybdeskarphet

ArcView Camera tar skarpe bilder i omradet 3 - 5 cm foran kamerahodet.
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H Posisjonering av kamerahodet

Tekniske data

Det tas forbehold om tekniske endringer. 19W29

Kameratype CMOS bildesensor
Kamerahode 29 mm
Beskyttelsesklasse kamerahode vannfast, IP 67
LED-er kamerahode 4

Opplasning kamera 640 x 480 piksler
Synsfelt 57°

Kamerafokus F3cm-F5cm
Kabeldiameter 7,6 mm

Lengde fleksislange m

Minimal bgyeradius 70 mm

Arbeidsbetingelser

0°C ... 45°C, luftfuktighet maks. 20 ... 90% rH,
ikke kondenserende, arbeidshgyde maks. 4000 m.o.h.

Lagringsbetingelser

-10°C ... 60°C, luftfuktighet maks. 80% rH

Vekt

268 g

Mal (B x H x D)

1120 x 39 x 38 mm

EU-krav og kassering

Apparatet oppfyller alle nadvendige normer for fri samhandel innenfor EU.
Dette produktet er et elektroapparat og ma kildesorteres og avfallsbehandles

utstyr.

tilsvarende ifglge det europeiske direktivet for avfall av elektrisk og elektronisk E
]

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggsinformasjon pa:

http://laserliner.com/info?an=AIC
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Kullanim kilavuzunu, ekinde bulunan ,Garanti ve Ek Uyarilar’ defterini ve de bu kilavuzun sonunda
bulunan Internet link'i ile ulasacaginiz akttel bilgiler ve uyarilari eksiksiz okuyunuz. icinde yer alan
talimatlari dikkate aliniz. Bu belge saklanmak zorundadir ve cihaz elden ¢ikarildiginda beraberinde
verilmelidir.

Fonksiyon / Kullanim

ArcView Camera, VideoFlex baz birime baglanan bir kamera tnitesidir. Baz birimi ile birlikte bosluklar, kuyu,
Orme duvarlar veya 1sitma veya arag igi gibi ulasilmasi zor olan yerlerin denetimi icin LCD’ye renkli video
resimler gonderilir.

Genel giivenlik bilgileri

— Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik 6zellikleri dahilinde kullaniniz.

— Olctim cihazlari ve aksesuarlari cocuk oyuncaklari degildir. Cocuklarin erisiminden uzak bir yerde saklayiniz.

— Yapisal agidan cihazin degistiriimesi yasaktir.

— Cihazi mekanik ytklere, asiri sicakliklara veya siddetli titresimlere maruz birakmayiniz.

— Bir veya birden fazla fonksiyonu ariza gésterdiginde ya da batarya dolulugu zayif oldugunda cihazin bir
daha kullanilmamasi gerekmektedir.

— Kamera basligr asit veya atese dayanikli degildir.

— ArcView Camera 'in hig bir surette kimyasal maddeler, elektrik voltaji, hareketli veya
sicak etmemesine muhakkak dikkat edilmelidir. Aksi takdirde cihazin hasar gérmesi ve ayni ciddi
yaralanmalar almasi s6z konusu olabilir.

— ArcView Camera tibbi tetkik/muayeneler icin kullanilmamalidir.

— Cihazin uygun kullanimi ile ilgili yerel ya da ulusal gecerli glivenlik dizenlemelerini dikkate aliniz.

— Cihaz tehlikeli gerilimlerin yakininda 6lctimler yapmak icin uygun degildir. Bu nedenle elektrikli tesislerin
yakininda yapilan élciimlerde, daima iletken bilesenlerin gerilimsiz olmasina dikkat ediniz. Bunlarin
gerilimsiz olusu ve korunmasi, uygun énlemler alinarak temin edilmelidir.

Emniyet Direktifleri
Sanal optik isinlar ile muamele, OStrV (optik I1sin yénetmeligi)

Cikis agz1 LED

]

— Cihaz, gegerli ve yururlikte olan fotobiyolojik glvenlik standardina uygun (EN-62471 2008-09 takibi /
IEC/TR 62471, 2006-07 takibi) RG 0 (serbest gurup, risk yok) risk gurubuna ait LED’ler ile calisiyor.

— LED'lerin erisilebilir isinlar amacina uygun kullanimlarda ve mantikli sekilde 6ngérilebilir sartlarda insan
go6ziine ve insan cildine zararsizdir.

Emniyet Direktifleri
Elektromanyetik isinlar ile muamele

— Cihaz, elektromanyetik uyumluluga Piyasaya Arzina lliskin 2014/30/AB (EMC) sayili direktifinde belirtilen,
elektromanyetik uyumluluga dair yénetmeliklere ve sinir de@erlerine uygundur.
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— Mekansal kullanim kisitlamalarinin, érn. hastanelerde, ugaklarda, benzin istasyonlarinda veya kalp
pili taslyan insanlrin yakininda, dikkate alinmasi gerekmektedir. Elektronik cihazlarin ve elektronik
cihazlardan dolayi bunlarin tehlikeli boyutta etkilenmeleri veya arizalanmalari mimktnddr.

Bakima koruma islemlerine iligkin bilgiler

Tum bilesenleri hafifce nemlendirilmis bir bez ile temizleyin ve temizlik, ovalama ve ¢6ziici maddelerinin
kullanimindan kaginin. Cihazi temiz ve kuru bir yerde saklayiniz.

4 5
1 Baz birim baglantisi 4 mekanik ayarlanabilir fleks hortum
2 Kamera baslgini dondirmek icin kontrol carki 5 4 adet yuksek performans LED'li kamera

3 Fleks hortum bashg

i Keskinlik derinligi alani
ArcView Camera, kamera kafasinin 3 - 5 cm 6niindeki alanda keskin resimler verir.
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E Kamera baghginin dogrultulmasi

Teknik ozellikler

Kamera tipi

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 19W29

CMOS resim sensori

Kamera kafasl 29 mm

Kamera bashgi koruma trt suya dayanikli, IP 67
LED kamera baslig 4

Kamera ¢ozinarlugu 640 x 480 pixel
Goruntd alani 57°

Kamera fokusu F3cm-F5cm
Kablo capi 7,6 mm

Fleks hortum uzunlugu: Tm

minimal bukme yari capi 70 mm

Calistirma sartlar

0°C ... 45°C, hava nemi maks. 20 ... 90% rH,
yogusmasiz, calisma yukseklik maks. 4000 m
normal sifir Uzeri

Saklama kosullari

-10°C ... 60°C, hava nemi maks. 80% rH

Agirhik

268 g

Ebatlar (G x Y x D)

1120 x 39 x 38 mm

AB Dlizenlemeleri ve Atik Aritma

Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin gecerli olan tim gerekli

standartlarin istemlerini yerine getirmektedir.

Bu Urlin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi‘nin Atik Elektrik ve Elektronik
Esyalar Direktifi uyarinca ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler icin:
http://laserliner.com/info?an=AIC
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ONHOCTBIO MPOYTUTE MHCTPYKLMIO MO SKCMITyaTaLlim, MpunaraeMblii npocnekT ,/iHhopMaums o
rapaHTUN U JONONHUTENbHbIE CBEAEHMA", a TakKe NOCNefHIO MHMOPMAaLMIO 1N yKa3zaHWs, KOTopble
MOXHO HaNTW MO CChINKE Ha CanT, NPMBELEHHOM B KOHLLE 3TON UHCTPYKLUmK. CobniofaTh cofepXallmecs
B 3TUX JOKYMEHTaxX yKazaHusl. DTOT [OKYMEHT ClielyeT XpaHWTb 1 Npu nepeaade npyubopa apyrium
nonb3oBaTeNnsM nepeaaBarb BMECTe C HUM.

HasHauyeHue / NprumeHeHne

ArcView Camera 370 Kamepa A5 NofKIio4eHus K 6azoBomy Oroky ycrporictsa VideoFlex.

Hapsny c 6a3oBbIM O6110KOM LIBETHbIE BUAeOM300pakeHNs NepefatoTcs Takke Ha XK ancnneit ans KoHTpons
TPYAHOAOCTYMHbIX MECT, HanpuUMep, B MyCTbIX MPOCTPAHCTBAX, LWaXTaxX, KaMEeHHbIX KNafakax uiv aBToMobunsx.

OGLMe yKa3aHUe Mo TexHuke 6e3onacHoOCTU

— Mpurbop 1MCcnonb3oBaThb TOMBKO CTPOrO MO Ha3HAYEHMIO U B NPeaenax yCoBuiA, yKasaHHbIX B cneumudukaumm.

— V13mepuTesibHble NprUBOPbI M MPUHAASIEXHOCTN K HAM - He UrpyLLKa. VX cnefyeTt XpaHuTb B HEAOCTYMHOM
AN neten mecre.

— BHeceHVe n3MeHEeHWI B KOHCTPYKLMIO Nprbopa He AomycKaeTcs.

- He nozgepratb Nprbop LeNCTBMIO MEXaHNHECKIX HAarpy30K, MOBbILLIEHHbLIX TEMMEPATYP UM MOLLHbBIX BUOPaLWMIA.

— Pabota ¢ npnbopoM B cllyHae 0Tkaza OAHOM UMM HECKONbKIMX DYHKLMIA MK NPpU HX3KOM 3apsiae batapen
CTPOro 3anpeLleHa.

— TonoBKa KaMepbl He ABMISIETCSH CTOMKOW K KUCIOTaM Ui OTHECTOMKOW.

— HeobxoanMo obsizatensHO CefnTb 3a Tem, YToObl He LonycTuTb KoHTakTa ArcView Camera
C XMMNYeCKMU BELLLECTBAMM, SNEKTPUYECKOe HanpsiKeHWe, MOABUXHBIMU UMW ropsvyMU NpeaMeTami.
ITO MOXET NPUBECTM K MOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA, a TakXe K TAXeNbIM TpaBMaM onepaTopa.

- Wcnonb3oBaHue ArcView Camera Ans npoBeAeHns MeANLIMHCKMX UCCNefoBaHnA /
obcnefoBaHWa NIOAen He AoMNyCKaeTcs.

— Ob6s3aTensHO cobnioaats Mepbl NPefoCTOPOXHOCTU, MPEAYCMOTPEHHbIE MECTHBIMU UMW HALMOHANbHLIMM
opraHamu Haa30pa 1 OTHOCSLLMECS K Hafexallemy npuMeHeHuio npmubopa.

— Mpurbop He NpefiHa3Ha4eH A1 U3MEPEHMI BONM3M ONacHbIX HanpsixkeHni. Mo3ToMy Npu NpoBeaeHUM
MN3MepeHuIn BONN3K 3neKTpoyCTaHOBOK BCEra CiefTh 3a TeM, YTOObI TOKOMPOBOASALLME YacTU He Obinn
nof, HanpsxeHneM. ObecneynTb OTCYTCTBME HANPSXKEHWS U 3aLLUTY OT MOBTOPHOTO BKIIIOYEHMS C MOMOLLbIO
noaXoAALMX CPefCTB.

MpaBuna TexHUKU 6e3onacHoOCTU
ObpalLeHme C UCKYCCTBEHHbBIM ONTUYECKMM U3nyyeHnem OStrV
(MpaBwna oxpaHbl Tpyaa Npu paboTe C ONTUYECKMM U3TTydYeHnem)

CseTogunop, BbIXOgHOro oTBepcTUa

— WWWW‘.‘I“‘M“‘M
(
\ R R

I )
s S

— YCTpOWCTBO OCHALLLEHO CBeTOAMOAAMK, MoanadatoLMMu nog rpynny pucka RG 0 (,cBoboaHasn”,
6e3 onacHOCTH) No AeCTBYIOWMM CTaHAapTaM B cdepe poTobuonornyeckorn besonacHocTm
(EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) B aencTByioLien pefakumnu.

— INpW NCNONb30BaHMM NO Ha3HAYEHMIO W B NOTUYECKM NPecKa3yeMblX YCIIOBUAX U3NyYeHne
cBETOAMOA0B Be30nacHo AN rNa3 U KOXM YeoBeka.

MpaBrna TexHUkn 6e3onacHoOCTN

O6paLLieHue C 3MeKTPOMArHUTHBIM U3fTyqeHrem

— B n3mepuTensHoM nprbope cobiofieHsl HOPMbI 1 NpefenbHble 3Ha4eHWs, YCTaHOBIeHHbIE NPUMEHUTENHO
K 311€KTPOMArHUTHOM COBMECTMMOCTM COMacHO AMPEKTMBE O 3MeKTPOMarH1THasi CoBMectumocts (EMC)
2014/30/EU.

QD 41



Laserliner

- CnepfyeT cobniogatb AeNCTBYIOLLME B KOHKPETHBIX MeCTaxX OrpaHNYeHns No aKCnyaTaLunm, Hanpumep,
3anpeT Ha UCMonb3oBaHWe B OOMbHULAX, B CAMOJIETax, Ha aBTO3anpaBkax Uv pSALoM C NioAbMU
C KapAMOCTUMYNATOPaMU. B Takmx yCroOBUsAX CyLLECTBYET BO3MOXHOCTb ONAacHOro BO3AENCTBUS UMW
BO3HMKHOBEHWS MOMEX OT 1 AJ151 3N1eKTPOHHbIX NPMOOPOB.

NHdopmauus no obcnyxuBaHuio n yxoay

Bce KOMMNOHEHTbI 04MLLIATL Cerka BNaxHom candeTkom; He MCronb30oBaTh YUCTALLME CpeacTBa, abpasmBHble
Marepuansl 1 pactBopuTeni. Npnbop XpaHnTb B HUCTOM U CyXOM MecTe.

4 5
1 Mecro nofcoenmHeHns 6azoBoro Onoka 4 MexaHV4eckun perynnpyemblii rmbKmm 30H4,
2 Konecurko ong NoBOPOTa rofloBKM Kamepbl 5 [onoBka kamepbl C 4 BbICOKOMOLLHbIMU
3 TMOKWI 30H4, cseTonmoaamu

Kl My6uHa peskoctn

ArcView Camera no3BossieT noay4arb M306pakeHns C XOpOoLLEen Pe3KoCTbio Ha PacCTOsHUM
oT 3 10 5 CM nepef, ronoBkov Kamepsbl.

mE A

3-5cm
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El BbipaBHMBaHMe roNloBKU KaMepbl

ARKAARKARARIARAR?

TexHMYeCKUE XapaKTepUCTUKM 1 sy o ataecion e, 1935
Tnn kamepsbl [aTunk nsobpaxeruin CMOS
[onoska kamepbl 29 MM
CTeneHb 3aLMTbl FONOBKM Kamepbl BogocTonkas, IP 67
CBeToaMobl roNOBKM Kamepbl 4
PaspeLueHve kamepsbl 640 x 480 nukcenos
3oHa 0030pa 57°
Dokyc kamepbl F3cm - F5 cam
[uametp kabens 7,6 MM
[LnunHa rmbkoro 3oHAa ™
MWHVMManbHbIN pagnyc 13rnba 70 MM
0°C... 45°C, BnaxHocTb Bo3ayxa Makc. 20 .. 90% rH,
Paboune ycnosus 6e3 0bpa3oBaHMs KoHAeHcaTa, paboyas BbicoTa
He 6onee 4000 M Haf, ypOBHEM Mopst
Ycnosus xpaHeHus -10°C... 60°C, BnaxHocTb Bo3ayxa Makc. 80% rH
Bec 2681
Pa3mepbi (LI x B x T) 1120 x 39 x 38 MM
Mpasuna n Hopmbl EC n ytunusauusa
Mprbop BLINONHSAET BCe HEOOXOAMMbIE HOPMbI, PernaMeHTUpyioLLe c €

cBOOOHBIN TOBapoobOpOT Ha TeppuTopum EC.

[laHHOe n3aenve NpeacTasnseT cobo aneKTprHeckni Nprubop, Noanexalmin

chiaye B LeHTPbl cOopa OTXOM0B U YTUNM3aLMK B pa3obpaHHOM Buae

B COOTBETCTBMM C €BPONENCKON AMPEKTUBOM O BbIBLUMX B ynoTpebneHum

3NEKTPUHECKMX 1 SNIEKTPOHHBIX MprbopaXx. —

[pyrve npasuna TeXHUKM 6e30MacHOCTU 1 OMOMHUTENbHbIE
MHCTPYKLMM cM. o agpecy: http://laserliner.com /info?an=AIC
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Laserlin

YBaXKHO NpoymTanTe IHCTPYKLLto 3 ekcrnyaTaLii Ta bpoLypy «IHdopmaLlis Npo rapaHTii Ta 4OAATKOBI
BiJlOMOCTI», fika [OAAETbCA, Ta 0O3HANOMTECH 3 akTyaNlbHUMW JaHUMM Ta peKoMeHAaLigMN 3a
NMOCUNAHHAM B KiHL L€l iHCTPyKLUii. LoTpUMYMTECh HAaCTaHOB, LLO B HUX MICTATBCS. Llein JoKyMeHT
36epiraTi Ta 4OKIAAATM L0 MPUCTPOIO, BiAAAI0UM B iHLI PYKU.

DyHKLiA/3acTOCyBaHHS

ArcView Camera e kamepa Ans nigkiodeHHs fo 6asosoro 6noky VideoFlex. 3a gonomoroto 6a3oBoro
NPUCTPOIO KONbOPOBI 306pakeHHst HaLCMNaloTbCs Ha PK-aucnnen ons iHcnekwii BaxKKOLOCSKHIX MicLb,
HaNpUKNag, B MOPOXHUHAX, LLAXTaX, LErSHUX Mypax abo aBTOMODINAX.

3aranbHi BKa3iBku no 6esnewi

— BukopucToByMTE Npuniag BUKIOYHO 3a NMPU3HAYeHHSAMM B MeXax 3asiBNeHNX TEXHIYHUX XapakTepucTuk.

- BuMiptoBanbHi Npunaaum i npunafas 4o HAX — He AnTAYa irpatuka. 36epiratv y HeLOCSKHOMY ANs AiTel MicLi.

— 3a00POHAETHCS 3MIHIOBATM KOHCTPYKLIO MpUnagy.

- He HaBaHTaxyITe Npunag MexaHidyHo, obepiraiTe Moro Bif ekcTpemarnbHX Temnepatyp abo cunbHUX
BiOpaUin.

— 3ab0pOHSETLCA eKcnyaTaLis Npunagy npv BiGMOBI OAHIEN Yu Kilbkox yHKLI abo Npy 3aHM3bKOMY PiBHI
3apsay eneMeHTa XMBeHHS.

— ToniBka Kamepu He € CTINKO A0 KMCOT Y41 BOTHIO.

— O60B'A3K0BO 3abe3me4unTy, Lob ArcView Camera He KOHTaKTyBaB 3 XiMikaTaMu, Hanpyra, PyxoMUMMm
YU rapsaMMm npeaMeTamMu. Lie Moxke NoWKoAUTI NpUnag i NpUBECTU A0 BaxKKMX TPaBM onepatopa.

— ArcView Camera He MOXHa BUKOPVCTOBYBATW AJ1St MEAUYHIX JOCIAXKEHb /AOCTIAXKEHD Ha TIOASAX.

— [ns 3abe3neveHHs Bi4NOBIAHOCTI KNacy 3axmcTy IP68 Kpuilka BiACiKy po3’'emi Mae OyTH LifbHO 3aKpUTOIO.

— MNepen 3MOTyBaHHAM MPOLUTOBXYBaNbHWI Kabenb Crif, 04UCTUTI BOSIOMOIO raHyipkoio. MMig Yac o4nLLeHHS
LWNVHAENS WTeKepHi PO3‘eMM NO MOXMBOCTI He Bif,'€AHYBaTU.

— [NotpumMynTtecs HopM Be3neku, BU3Ha4YeHMX MicLleBMMM abo Aep>KaBHUMM OpraHaMu BNaam Ans HanexHoro
KOPUCTYBaHHS NPUNagoM.

— Lle npucTpin He NpuaaTHUI Ans BUMipioBaHHS Nobnuv3y Bifg Hebe3aneyHoi Hanpyr. ToMy, BUKOHYO4N
BUMIipIOBaHHS NOGM3Y Bif, eNeKTPOyCTaTKyBaHHs, 3aBXAM NEPEKOHYMTECS B TOMY, LLIO CTPYMOMPOBILHI
YaCTWHU He Mif Hanpyroto. 3HEeCTPYMITIEHHS Ta ybe3neyeHHs Bif, MOBTOPHOTO BBIMKHEHHS MOBUHHI OyTu
rapaHToOBaHi HaNeXHUMM 3aX0AamMu.

BkasiBKuM 3 TeXHiku 6e3neku
MoBOAXKEHHS 3 AXKepenamMu LLITYHYHOrO OMTUYHOO BUMPOMIHIOBAHHS 3rifHO 3 NpaBmnamMu TexHiku 6esnekmn OStrV

CA-BuxigHMM OTBip

— B MpuncTpoi BUKOPUCTOBYIOTHCA CBITNOAIOAM rpyniu pusnky RG O (BinibHa rpyna, pUsuK BiACYTHIN) BIANOBIAHO
[10 YYHHWX CTaHAapTiB 3 poTobionoridHoi Gesnekun (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff)
B OCTaHHI pegakuii.

— 33 YMOBW BUKOPWUCTaHHS 3@ MPM3HAYeHHAM | LOTPUMaHHS PO3YMHUX MeX BUNPOMIHIOBaHHS CBITNOAIOAIB
€ Ge3neyHNM 415 OYel Ta LWKIpY JIOAVHU.

Bkas3iBKM 3 TeXHiKM 6e3neku
ﬂOBO,EL)KeHHFI 3 [I>KepenamMun eJ'IeKTpOMaI'HiTHOI'O BI/II'IpOMiH}OBaHHFI

— BumiploBanbHWUI Npunag, BianoBifae BUMoram i 0OGMeXXeHHSM LWOoA0 eNekTPOMarHiTHoI CyMIiCHOCTI 3rifHO
3 AnpekTrBoto €C Npo enekTpomarHitHoi cymicHocti (EMC) 2014/30/EU.



ArcView Camera

— HeobxigHo [OTPUMYBATICS NOKaNbHUX eKCnyaTaliiHix 0bMexXeHb, HanpuKnag, B NikapHsx, nitakax,
Ha 3anpaBHKX CTaHUisx abo NopyH 3 MIOABMU 3 eNeKTPOKAPAIOCTUMYNISTOPOM. ICHYE MOXIMBICTb HEraTMBHOTO
BMIMBY abo NopyLLeHHs pODOTN eNeKTPOHHMX NMPUCTPOIB / Yepe3 eNekTPOHHI MPUCTPOI.

IHCTPYKLUis 3 TeXHIYHOro 06CNYroByBaHHS Ta AOrNAAY

BCi KOMMOHEHTM CJlif, O4ULLLYBATU 3BOMIOXEHOIO TKAHMHOIO, YHMKATU 3aCTOCYBaHHS MUIOYMX ab0 YMCTAYMX
3acobiB, a TaKOX PO3HUHHMKIB. 36epiraT NPUCTPIN Y YACTOMY, CYXOMY MiCUi.

4 5
1 Min'eaHaHHs 6a3oBoOro NpUCTpoto 4 MexaHiYHO perynboBaHNM FHY4KUIA 30HA,
2 Koniwatko Ans NoBopoTy rofoBKM Kamepu 5 TloniBka kamepw 3 4 CBITNOAIOAAMM BENNKOT
3 [HyYKWM 30H4 MOTYy>XHOCTI

E MubuHa pisko 306pakyBaHOro Npocropy

Yitki 306paxeHHs ArcView Camera Hagae Ha BifcTaHi Bif 3 1o 5 M BifL rofiBku Kamepu.
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Laserliner

El BupiBHIOBaHHS roniBKU Kamepu

TexHiyHi paHi

Tnn kamepn

MpaBo Ha TexHi4Hi 3MiHK 36epexeHe. 19W29

13 KMOH-matpumueto

foniBka kamepu

2 9 MM

Knac 3axucry roniskun kamepu

BOLOCTIVKA, IP 67

CaiTnofioan roniskm kamepu 4

Po3pinbHa 30aTHICTb kKamepu 640 x 480 nikcenis
Mone 3o0py 57°

Dokyc kamepn F3cm - F5am
[iameTtp kabens 7,6 MM

JloBXMHa rHy4YKoro 30HAa ™

MiHIManbHWIA pagiyc BUTMHY 70 MM

Pexxnm pobotu

0°C ... 45°C, Bonorictb nogitps max. 20 .. 90% rH,
©e3 koHpeHcalii, poboya B1coTa max. 4000 m
Hapg piBHeM Mops (HOPManbHWM HyMb)

YmoBW 30epiraHHs

-10°C... 60°C, Bonorictb nosiTps max. 80% rH

Bara

2681

labaputHi poamipw (LI x B x T)

1120 x 39 x 38 Mm

HopmaTtunBHi BUMoru €C 1 ytunisauis

Llen npucTpit 3a10BONbHSE BCIM HEODXIAHNM HOPMaM LLLOJO BiflbHOTO

0biry ToBapis B Mexax €C.

C€

3rigHO 3 EBPOMENCHKOI0 AMPEKTUBOIO LLIOAO NEKTPUYHNX | eNeKTPOHHMX
npunaais, Wo BIACNYXMNW CBi TEPMIH, Len BUPIO sk enekTponpunag
nignsrae 36opy 1 yTunisauii okpemo Bif, iHWWX BiAXOAIB.

[leTanbHi BKa3iBkM LLOA0 Be3nekn 11 4oAaTKoBa iHDOpMaLLif Ha cainTi:

http:/ /laserliner.com/info?an=AIC
© @




ArcView Camera

Kompletné si proc¢téte navod k obsluze, pfilozeny sesit ,,Pokyny pro zéruku a dodatecné pokyny”,
aktudlnf informace a upozornéni v internetovém odkazu na konci tohoto navodu. Postupuijte
podle zde uvedenych instrukci. Tato dokumentace se musi uschovat a v pfipadé predani zafizenf
treti osobé predat zaroveri se zafizenim.

Funkce / Pouziti

ArcView Camera je jednotka kamery uréena k pfipojeni na zakladni jednotku VideoFlex. Spolu se zakladni
jednotkou se vysilaji barevné video snimky k LCD na kontrolu tézko pfistupnych mist, napt. dutin, Sachet,
zdiva nebo ve vozidlech.

Vseobecné bezpeénostni pokyny

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k uréenému Ucelu pouziti v rdmci danych specifikaci.

— Méici pristroje a pfislusenstvi nejsou hrackou pro déti. Uchovavejte tyto pristroje pred détmi.

— Pristroj se nesmi konstrukéné ménit.

— Pristroj nesmi byt vystaven mechanickému zatizeni, vysokym teplotdm nebo silnym vibracim.

— Pokud selZe jedna nebo vice funkci nebo je pfilis slabé nabiti baterie, nesmi se jiz pfistroj pouzivat.

— Objektiv neni zaruvzdorny ani odolny vici kyselindm.

— Neustale dbajte na to, aby ArcView Camera nevstoupil do styku s chemikaliemi, napéti
nebo pohyblivymi nebo horkymi pfedméty. Mohlo by dojit k poskozeni pfistroje zranéni obsluhy.

— ArcView Camera se nesmi pouzivat pro Iékarskd vysetfeni ¢i osobni prohlidky.

— Dodrzujte bezpec¢nostni opatfeni mistnich resp. narodnich Ufadd pro spravné pouzivani pfistroje.

— Pristroj neni vhodny k méreni v blizkosti nebezpecnych napéti. Proto pfi méreni v blizkosti elektrickych
zafizeni vzdy dbejte na nepfitomnost napéti ve vodivych dilech. Vhodnymi opatrenimi musi byt
zarucena nepfitomnost napéti a zajisténi proti opétovnému zapnuti.

— Dodrzujte bezpecnostni opatfeni mistnich resp. narodnich Grfadl pro spravné pouzivani pfistroje.

— Pristroj neni vhodny k méreni v blizkosti nebezpecnych napéti. Proto pfi méfeni v blizkosti elektrickych
zarizeni vzdy dbejte na nepfitomnost napéti ve vodivych dilech. Vhodnymi opatfenimi musi byt
zaruCena nepfitomnost napéti a zajisténi proti opétovnému zapnuti.

Bezpecnostni pokyny
Zachazeni s umélym, optickym zarenim (viz pfisl. nafizeni)

Vystupni otvor LED

-

— Pristroj pouziva LED diody skupiny rizik RG 0 (volna skupina, bez rizik) podle platnych norem pro
fotobiologickou bezpecnost (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-071f) v jejim platném znéni.

— Pristupné zareni LED diod nenf pfi pouzivani v souladu s ur¢enim a za rozumné predvidatelnych
podminek nebezpecné pro lidské oko a pokozku.

N
KRR KA KRR KKK KKK

Bezpecnostni pokyny
Zachéazeni s elektromagnetickym zafenim

— Méfici pfistroj dodrzuje pfedpisy a mezni hodnoty pro elektromagnetickou kompatibilitu podle smérnice
EMC 2014/30/EU.



Laserliner

— Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napf. v nemocnicich, letadlech, ¢erpacich stanicich nebo v blizkosti
osob s kardiostimulatory. Existuje moznost nebezpecného ovlivnéni nebo poruchy elektronickych pristrojd.

Pokyny pro udrzbu a osetfovani

Vsechny komponenty ¢istéte lehce navih¢enym hadrem a nepouzivejte zadné Cistici nebo abrazivni
prostiedky ani rozpoustédla. Skladujte pfistroj na Cistém, suchém misté.

1 2 3 4 5

o=

e o
Jauljiase]

1 Pripojeni zakladni jednotky 4 Mechanicky nastavitelnd ohebna hadice
2 Ovladaci kolecko k otocenf hlavy kamery 5 Hlava kamery s 4 vysoce vykonnymi LED
3 Ohebna hadice diodami

K Rozsah hloubky ostrosti
ArcView Camera zprostfedkuje ostré snimky v rozsahu 3 - 5 cm pred hlavou kamery.

| @

3-5am
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Objekty, které jsou daleko mimo rozsah zaostreni, se mohou jevit neostre.




ArcView Camera

H Vyrovnani hlavy kamery

Technické parametry

Technické zmény vyhrazeny. 19W29

Typ kamery obrazovy senzor CMOS
Objektiv 29 mm

Druh kryti hlavy kamery vodotésny, IP 67

LED diody hlavy kamery 4

Rozliseni kamery 640 x 480 bodU

Zorné pole 57°

Zaostfeni kamery F3cm-F5cm

Pramér kabelu 7,6 mm

Délka ohebné hadice m

Minimalni polomér ohybu 70 mm

Pracovni podminky

0°C ... 45°C, vlhkost vzduchu max. 20 ... 90% rH,
nekondenzuijici, pracovni vyska max. 4000 m n.m
(normélni nulovy bod)

Skladovaci podminky

-10°C ... 60°C, vlhkost vzduchu max. 80%

Hmotnost

268 g

Rozméry (S x V x H)

1120 x 39 x 38 mm

Ustanoveni EU a likvidace
Pristroj splfiuje vdechny potfebné normy pro volna pohyb zbozi v ramci EU.

Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musi byt oddélené vytfidén a zlikvidovan
podle evropské smérnice pro pouzité elektrické a elektronické pfistroje. E

Dal3i bezpec¢nostni a dodatkové pokyny najdete na:

) . e o
http://laserliner.com/info?an=AIC —
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Laserliner

Lugege kasitsusjuhend, kaasasolev vihik , Garantii- ja lisajuhised” ja aktuaalne informatsioon
I ning juhised kdesoleva juhendi I6pus esitatud interneti-lingil taielikult 1abi. Jargige neis sisalduvaid
juhiseid. Kaesolev dokument tuleb alles hoida ja seadme edasiandmisel kaasa anda.

Funktsioon / Kasutamine

ArcView Camera puhul on tegemist kaameramooduliga VideoFlex baasmooduli kiilge Ghendamiseks. Koos
baasmooduliga edastatakse raskesti ligipadsetavatest kohtadest nagu nt 66nesruumidest, 3ahtidest, mari-
dest voi sdidukitest LCD-le varvilisi videopilte.

Uldised ohutusjuhised

— Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt selle kasutusotstarbele.

— Mo6oteseadmete ja tarvikute puhul pole tegemist lastele méeldud méanguasjadega.
Hoidke lastele kattesaamatult.

— Seadme ehitust ei tohi muuta.

- Arge laske seadmele méjuda mehaanilist koormust, tilikérgeid temperatuure ega tugevat vibratsiooni.

— Seadet ei tohi enam kasutada, kui Uks vdi mitu funktsiooni on rivist valja langenud voi patarei
laeng on nork.

— Kaamerapea ei ole happe- ja tulekindel.

— Te peate jalgima, et ArcView Camera ei satuks kontakti kemikaalidega, pinge, likuvate vi
kuumade esemetega. See voib viia seadme kahjustusteni ja ka kasutaja vigastusteni.

— ArcView Camera ei tohi kasutada meditsiinilisteks uuringuteks/inimuuringuteks.

— Kaitseklassi IP68 tagamiseks peavad Ghenduste kattekiibarad olema kindlalt suletud.

— Puhastage ltkkekaabel enne pealekerimist niiske lapiga. Jatke spindlite puhastamiseks
pistetihendused koos kaabliga voimaluse korral thendatuks.

— Palun jargige kohalike ja riiklike ametite ohutusmeetmeid seadme asjatundliku kasutuse kohta.

— Seade ei sobi mo6tmiste teostamiseks ohtliku pinge ldheduses. Poorake seetbttu elektriliste
seadmete laheduses mdotmisi teostades alati tdhelepanu juhtivate osade pingevabadusele.
Pingevabadus ja taassisselllitamise vastane kaitse peab olema sobivate meetmetega tagatud.

Ohutusjuhised
Umberkaimine tehisliku optilise kiirgusega (Saksa OStrV)

LEDi véljumisava

=

— Seade t6Gtab riskigrupi RG 0 (vaba grupp, risk puudub) LEDidega vastavalt fotobioloogilisele
ohutusele (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) nende aktuaalsetes valjaannetes.

— LEDide ligipaasetav kiirgus on sihtotstarbekohasel kasutusel ja maistlikult ettendhtavatel
tingimustel inimsilmale ning inimnahale ohutu.

Ohutusjuhised
Elektromagnetilise kiirgusega iimber kdaimine

— Mooteseade vastab elektromagnetilise Ghilduvuse eeskirjadele ja piirvaartustele vastavalt
EMC-maarusele 2014/30/EL.



ArcView Camera

- Jargida tuleb kohalikke kaituspiiranguid, naiteks haiglates, lennujaamades, tanklates voi
stidamerUtmuritega inimeste ldheduses. Valitseb ohtliku méjutamise voi hairimise véimalus
elektrooniliste seadmete poolt ja kaudu.

Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta

Puhastage koik komponendid kergelt niisutatud lapiga ja véltige puhastus-, kiiGrimisvahendite ning
lahustite kasutamist. Ladustage seadet puhtas, kuivas kohas.

4 5
1 Baasmooduli thendamine 4 mehaaniliselt seadistatav Flex-juhe
2 Juhtratas kaamerapea podramiseks 5 4 vbimsus-LEDiga kaamerapea

3 Flex-juhe

Kl Teravussiigavuse piirkond
ArcView Camera annab teravaid pilte kaamerapea ees 3 - 5 cm piirkonnas.

a @
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El Kaamerapea viéljajoondamine

Tehnilised andmed

Kaamera tdp

Qigus tehnilisteks muudatusteks reserveeritud. 19W29

CMOS pildisensor

Kaamerapea @9 mm
Kaamerapea kaitseliik veekindel, IP 67
LED-kaamerapea 4

Kaamera resolutsioon 640 x 480 pikslit
Vaatevali 57°

Kaamera fookus F3 cm - F5cm
Kaabli 1abimdot 7,6 mm
Flex-juhtme pikkus Tm

Minimaalne painderaadius 70 mm

Tostingimused

0°C ... 45°C, 6huniiskus max 20 ... 90% rH,
mittekondenseeruy, t66korgus max 4000 m
Gle NN (normaalnull)

Ladustamistingimused

-10°C ... 60°C, 6huniiskus max 80% rH

Kaal

268 g

Mobtmed (L x K x S)

1120 x 39 x 38 mm

ELi néuded ja utiliseerimine

Seade taidab koik ndutavad normid vabaks kaubavahetuseks EL-i piires.
Kaesolev toode on elektriseade ja tuleb vastavalt Euroopa direktiivile elektri-

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil: http://laserliner.com/info?an=AIC

ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta eraldi koguda ning kérvaldada. E
]




ArcView Camera

Cititi integral instructiunile de exploatare, caietul insotitor ,Indicatii privind garantia si indicatii
suplimentare” precum si informatiile actuale si indicatiile apasand link-ul de internet de la capatul
acestor instructiuni. Urmati indicatiile din cuprins. Acest document trebuie pastrat si la predarea
mai departe a aparatului.

Functie / Utilizare

ArcView Camera este o unitate de camera pentru conectarea la unitatea de baza VideoFlex.
Impreuné cu unitatea de baza sunt transmise imagini video color citre ecranul LCD din locurile
greu accesibile de ex. din spatii cu goluri, puturi, zidarie sau din domeniul auto.

Indicatii generale de siguranta

— Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale de utilizare cu respectarea specificatiilor.

— Aparatele de masura si accesoriile nu constituie o jucarie. A nu se lasa la indemana copiilor.

— Aparatul nu trebuie sa fie modificat constructiv.

— Nu expuneti aparatul la sarcini mecanice, temperaturi ridicate sau vibratii puternice.

— Aparatul nu trebuie sa mai fie folosit atunci cand una sau mai multe dintre functiile acestuia s-au
defectat sau nivelul de incarcare a bateriilor este redus.

— Capul camerei video nu este rezistent la acid sau la foc.

— Se va acorda deosebita atentie faptului ca ArcView Camera sa nu intre in contact cu
chimicalele, tensiune electrica, obiectele aflate in miscare sau incinse. Astfel se poate cauza
deteriorarea instrumentului si utlizatorul se poate accidenta foarte grav.

— Nu este permisa utilizarea ArcView Camera pentru consultare medicald/consultarea perosanelor.

— Tineti cont de prevederile de siguranta ale autoritatilor locale resp. nationale privind utilizarea
corespunzatoare a aparatului.

— Aparatul nu este adecvat pentru masuratori in apropierea unor tensiuni periculoase. De aceea,
la masuratori in apropierea unor instalatii electrice, acordati intotdeauna atentie absentei tensiunii
in elementele conducatoare. Absenta tensiunii si siguranta Tmpotriva repornirii trebuie sa fie garantate
prin intermediul unor masuri adecvate.

Indicatii de siguranta
Manipularea cu razele optice artificiale OStrV

Orificiu LED

R RR RIS
R AL
RRALS X

XXX XXX
MO RRRAERRN
KXRARTILR XREAXR

— Aparatul lucreaza cu LED-uri din grupul de risc RG 0 (grupa libera, fara risc) conform standardelor
in vigoare pentru siguranta fotobiologica (EN 62471:2008-09ff / [EC/TR 62471:2006-07ff) in editiile
actuale ale acesteia.

— Razele de acces a ledurilor nu sunt periculoase pentru ochiul uman si pielea umana in cazul utilizarii
conforme cu destinatia si in cazul deservirii iIn mod rezonabil si previzibil.

Indicatii de siguranta
Manipularea cu razele electromagnetice

— Aparatul de masura respecta prescriptiile si valorile limita pentru compatibilitatea electromagnetica
in conformitate cu directiva EMC 2014/30/UE.
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— Trebuie respectate limitarile locale de functionare de ex. in spitale, in aeroporturi, la benzinarii,
sau in apropierea persoanelor cu stimulatoare cardiace. Exista posibilitatea unei influente periculoase
sau a unei perturbatii de la si din cauza aparatelor electrice.

Indicatii privind intretinerea si ingrijirea
Curatati toate componentele cu o laveta usor umeda si evitati utilizarea de agenti de curatare, abrazivi si
de dizolvare. Depozitati aparatul la un loc curat, uscat.
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1 Mufa unitate de baza 4 furtun flexibil ajustabil mecanic
2 Rotita de ajustare pentru rotirea capului camerei 5 Cap camera cu 4 leduri de inalta performanta

3 Furtun flexibil

E Domeniu de reglare a claritatii
ArcView Camera furnizeaza imagini clare in domeniul de 3 - 5 cm in fata camerei.
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H Mufa furtun flexibil
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El Orientarea capului camerei

Date tehnice

Ne rezervam dreptul sa efectuam modificari tehnice. 19W29

Tipul camerei Senzor de imagine CMOS
Cap camera video @9 mm

Tip protectie cap camera rezistent la apa, IP 67
LED-uri cap camera 4

Rezolutie camera 640 x 480 pixeli

Camp de vizibilitate 57°

Focus camera video F3 cm-F5cm

Diametru cablu 7,6 mm

Lungime furtun flexibil Tm

Radius minim de curbare 70 mm

Conditii de lucru

0°C ... 45°C, umiditate aer max. 20 ... 90% rH, fara formare
condens, Tnaltime de lucru max. 4000 m peste NN (nul normal)

Conditii de depozitare

-10°C ... 60°C, umiditate aer max. 80% rH

Greutate

268 g

Dimensiuni (L x 1 x A)

1120 x 39 x 38 mm

Prevederile UE si debarasarea
Aparatul respecta toate normele necesare pentru circulatia libera

a marfii pe teritoriul UE.

aparate uzate electronice si electrice.

Acest produs este un aparat electric si trebuie colectat separat
si debarasat in conformitate cu normativa europeana pentru
]

Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii suplimentare vizitati:

http://laserliner.com/info?an=AIC
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MpoyeTeTe M3LANO PHKOBOACTBOTO 3a eKCMoaTaLums, NpunoxeHata bpouuypa ,,fapaHUVOHHN 1
LOMbIIHUTENHU UHCTPYKLUMIN", KaKTO 1 akTyarnHaTa MHPOPMaLIMS U yKazaHusTa B mpernpaTtkaTa
KbM MHTEPHET B Kpas Ha TOBa pbkoBOACTBO. CreABanTe CbhAbpXaLLMTe Ce B TAX MHCTPYKLMK. To3un
LOKYMeHT TpsibBa fa 6bAe CbxpaHeH 1 Aa Obhe npefafeH npu npefaBaHEeTo Ha YyCTPONCTBOTO.

®yHkuuns / NsnonssaHe

ArcView Camera e 6ok Ha kKamepa 3a CBbp3BaHe KbM 0CHOBHWS 6nok VideoFlex. CbBMecTHO

C 0CHOBHMA 6ok Ha LCD ce 13npaluar LBeTHU BUOEOM300pakeHWs 3a MHCMEKLMS Ha TPYAHOAOCTBIHW MecTa,
KaTo KyXVHW, Wwaxtu, sundapus nav MIMC.

O6LM NHCTPYKL MK 32 GesonacHocT

- VI3non3ganTe ypena eAMHCTBEHO CbIMacHO NpefHa3HaqeHVeTo 3a ynoTpeba B paMKmTe Ha Cneumdmrkaummre.

— W3mepBartenHuTe ypeay 1 NnpuHaaNexHoCTUTe He ca Urpadky 3a Aeua. [la ce cbxpaHsiBart Ha MACTO,
HEeOOCTBIHO 33 AeLla.

— NpnbopbT He TpsbBa fia Ce NPOMEHs KOHCTPYKTUBHO.

- He nognarante yCTpONCTBOTO Ha MEXaHWHYHO HaTOBapBaHe, TBbPAE BUCOKM TeMMepaTypy U Ha CUIHM
B1OpaLmn.

— YpeabT He TpsiOBa [ia Ce M3Mos13Ba NoBeYe, ako efiHa WK HAKOMKO yHKLMM OTKaXaT UMK ako 3apsabT Ha
DaTepuuTe € HUCHK.

— OCHOBHaTa 4YacT Ha kKamepaTa He e YCTONYMBA Ha KMCESIMHW U He e OrHeymnopHa.

— HenpemeHHo Tpsibea fa ce ma npensumg ArcView Camera fa He BIM3a B KOHTAKT C XUMWKanu, ef.
HanpexeHue, NOLABVXHM UK ropeLLy npeameTu. Tosa Moxe Aa LoBefe 40 NoBpesia Ha ypeaa v Texkm
HapaHsBaHWs Ha oneparopa.

— ArcView Camera He TpsiGBa Aa ce U3M03Ba 33 MEAVLWMHCKIA M3CIefBaHns / U3CeaBaHns Ha xopa.

— Mons npuabpxanTe ce KbM MepKuTe 3a 6e30MacHOCT Ha MECTHU W HALWMOHAHK OpraHu 3a NPaBMIHOTO
V3Mon3BaHe Ha yCTPOMCTBOTO.

— YCTPOMCTBOTO He e NOAXOASALLO 33 M3MepBaHe B Gn130CT [Lo 0NacHo HanpexeHue. Mopaaw ToBa npwm
“3MepBaHus B GIIM30CT B0 eNeKTPUHECKM MHCTANaLmMm1 BUHar criegeTte ToKOMpPOBOASLLMTE YacTv fia He ca
Nof HanpexeHue, HeHanuameTo Ha HanpexeHwe 1 06e30nacaBaHeTo cpeLLly MOBTOPHO BKIloYBaHe Tpsbea
[ia Ce rapaHTMpa C NOAXOASLLN MepKMU.

MHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT
PaboTa C M3KycTBEHO, ONTUYHO NbYeHne OStrV

N3xopeH oTBop LED

— YpensTt paboTu CbC CBETOAMOAM OT prckoBa rpyna RG 0 (cBobogHa rpyna, 6e3 Hanuume Ha puck) B
CbOTBETCTBME C BanNMAHNUTE CTaHAApTW 3a hoTobronormyHa 6esonacHoct (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR
62471:2006-07ff) B TexHWTe akTyanHun penakumm.

— JOCTBbMNHOTO NTbYeHWe Ha CBETOAMOAMTE He € OMacHO 3a HYOBELLKOTO OKO 1 YOBELLKaTa Koxa npu ynorpeba
no npefHa3Ha4yeHve 1 Npu pasyMHO NpeaBUANMU YCIIOBUS.

WHcTpykumm 3a 6e3onacHocT
PaboTa ¢ enekTpoMarHUTHO NTbyeHNne

— W3mMepBaTenHuaT ypeq cnassa npeanvcaHysaTa v rpaHUYH1TE CTOMHOCTU 3a eNleKTPOMarH1THaTa
CbBMECTUMOCT cbriacHo [upekTtvea 2014 /30/EC 3a enekTpoMarHuTHaTa cbemectumoct (EMC).
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— TpsibBa [a ce cna3BaT SIoKanHUTe OrpaHNYeHns B paboTaTta, KaTo Hamp. B 6ONHMUM, B CAMONeTH,
Ha BeH3MHOCTaHUMM UKW B ONIM30CT A0 NKLa € nencMenkbput. ChLuecTByBa Bb3MOXHOCT 33 ONacHo
BIVSHNE UNW CMYLLEHME OT ENEKTPOHHN ypeau.

YKa3zaHuns 3a TeXHU4ecKko 06CJ1Y)KBaHe n noappbXKa

MOYMCTBANTE BCUHKM KOMMOHEHTU C NIEKO HABMAXHEeHa Kbpria 1 136srsaiTe M3non3saHeTo Ha NoHMCTBALLM
1 abpasuBHK NpenapaTh 1 pasTeopuTenn. CbxpaHsBaiTe ypeaa Ha YicTo U Cyxo MSACTO.

4 5
1 VI3Bopg 3a cBbp3BaHe OCHOBEH HroK 3 [bBKaB pbkaB
2 YnpaBnsaBallo KOMENo 3a BbpTeHe 4 MexaHW4HO perynmpyem rbBKas pbkas
Ha rnasara Ha kamepata 5 [naBa Ha kameparta C 4 CBeToAMoaa

C BMCOKa MOLLHOCT

K Avana3oH Ha ¢oKyCHOTO pa3cTosiHue

ArcView Camera [OCTaBs KOHTPACTHM M300paxkeHWs B Avana3oHa 3 - 5 cMm npef rnaBaTa Ha kamepara.
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E OpueHTupaHe Ha raBaTta Ha Kamepara

TexHuyeckun XapaKTepuctukn

3ana3Ba Ce NPaBOTO 3a TeXHMYeCkM N3MeHeHns. 19W29

Tnn kamepa CMOS ceH3op 3a n3obpaxeHns
Kamepa — ocHoBHa 4acT 29 mm

Bup 3awmta Ha rmasata Ha Kamepata BOJOHenpoHunuaema, IP 67
CBeToamoam rnaBa Ha kamepara 4

Pesonioums Ha kamepata 640 x 480 nukcena

30Ha Ha BUAVMOCT 57°

Dokyc Ha kamepaTa

F3cm-F5cm

[nameTbp Ha kabena 7.6 mm
[bnbr rbBkaB pbkas m
MVHWManeH paguyc Ha orbBaHe 70 mm

Ycnosus 3a CbXpaHeHne

0°C ... 45°C, oTHOCKTeNHa BNAaXXHOCT Ha Bb3AyXa Makc.
20 ..90% rH, 6e3 Hann4Me Ha KOHAEH3, paboTHa BMCOYMHA
Makc. 4000 m Haf, MOPCKOTO paBHULLE

ABTOMAaTUYHO N3KNIOYBaHE

-10°C... 60°C, oTHOCKTENHa BNAXKHOCT Ha Bb3Ayxa Makc. 80% rH

Terno

2689

Pasmepn (LU x B x [1)

1120x39x 38 mm

EC-pa3nopeabu 1 usxebpnsiHe

Ypenst N3nbaHABa BCUYKM Heobxoamm CTaHOapT™ 3a cBoGOAHO ABUXEHME

Ha CTOKW B pamkuTe Ha EC.

C€

To3m NPOAYKT e enekTpuyeckn yper 1 TpsioBa Aa ce cbbupa 1 13xBbpns
CbNacHoO eBponenckaTa AMPEeKT1Ba OTHOCHO OTNaLbLIMTE OT eNekTpUYecko

1 enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO).

Ouwe NHCTPYKLUMK 3a 6e30MacHOCT 1 AOMbIHUTENHM YKa3aHu4 LWe Hamepute

Ha agpec: http://laserliner.com/info?an=AIC
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Ao aoTe MPOOEKTIKA TIG 08NYIES XProNG, TO cuvnupévo Teuxog,Eyyunon kat mpdoBeteg unodeieic”
KOBWG Kal TIG TPEXOUOEG TANPOPOPIEG Kal UTTOSEIEIG 0TOV OUVOECHO S1aSIKTUOU 0TO TEAOG AUTWV
TWV 0dNYIWV. TNPEITE TIG avapePOUEVEG 0dnyies. AUTEG ol 0dnyieg Ba pémel va @UAdooovTAal Kal va
mapadidovtal padi Pe T CUCKEUK GTOV EMOUEVO XPAOTN.

Nertoupyia / Tpdmog xpriong

H ArcView Camera gival pia povada kdpepag yia ouvdeon otn Baotkr povada VideoFlex. Madi pe n Baoikn
Hovada petadidel éyxpwieg eIKOVEG Bivteo otnv 006vn LCD yia tov éAeyxo SUoKoAa PooBAciuwy onueiwv
OTMWG T.Y. O€ KOINOTNTEG, PPEATLA, TOLXOTIOLEG I} HECA OE OXAUATA.

Fevikéq umrodeielg acpaleiag

— XPNOIUOTIOLEITE TN CUCKEUT AMTOKAELOTIKA CUPPWVA E TOV OKOTIO XPRONG EVTOC TWV TTPodIaypapwy.

— Ot 6UOKEVEG Kalt 0 eEOTAIONOG Sev givat matxvidl. Na puhdoosTal pakptd and maidid.

— Agv EMTPEMETAL N KATAOKEVAOTIKN TPOTOTOINGN TNG CUCKEUNG.

— Mnv eKBETETE TN CUOKEUN O€ UNXAVIKH Katamdvnon, oAl unAég BepUoKpaoieg 1) évtovoug Kpadaopoug.

- H ouokeun Sev emttpénetal va xpnotgoroleital MAéov, epocov umtdpéel BAAPN ot pia i TEPIOCOTEPES
Aertoupyieg ) e€aocBevroel n umatapia.

- H kepahn TG kApepag dev gival avOekTIKh oTta 0§€a oUTE APAEKTN.

- Mpénetva 600ei omwaodrimote mpoooyxr, woTe n cuokeur ArcView Camera va pnv €p0Oel og emaen
UE XNMIKEG OUOIES, Suvapikd, Kivoupeva r (E0TA aVTIKEipEVa. Z€ avTiOeTn TEPIMTWON YMopei va umooTel
{nUId n CUOKELN 1 KAl VA TPAUHATIOTEL Bapld O XEIPLOTAG.

- H ouokeun ArcView Camera Sev eMITPETETAL VA XPNOLUOTIOINOEL YIa LATPIKEG EEETAOEIG/EEETATEIG ATOUWV.

- Tnpeite Ta HETPa A0PANEIQG TOTIIKWV Kal EBVIKWY apXwV yla TNV evEeSelypEvVn Xpron TNG CUCKEUNG.

- H ouokeur] Sev mpoAémeTal yla HETPROELG KOVTA O€ eMKivOUVEC TAOELC. Ma auTtd OTav KAVETE HETPROELG
KOVTA O€ NAEKTPIKEG EYKATAOTAOELG TIPOOEXETE, WOTE VA UNV UTIAPXOLV OTOV TIEPIBAANOVTA XWPO AYWYIUA
Hépn umd tdon. H amoucia Tdong Kal N ac@AlEla évavTl emavevepyomoinong mpémel va e§ac@aliletal pe
™ AYN KATAAMNAWY JETPWV.

Ymnodeieig acpaleiag
AVTILETWTIION TNG TEXVNTAG, OMTIKNG akTvoBoAiag OStrV

Avolypa ££66ou LED

- H ouokeun Aettoupyei pe LED tng opddag kivduvou RG 0 (eNeUBepn opdda, Xwpig Kivduvo) cupewva pe
Ta 1oxvovTa mMPdTUTA Yia wToftoloyikn acedela (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) oTig
€KAOTOTE 10XUOUOEG EKSOOELG.

- H ouvring aktivoBolia Twv LED givat akivduvn yla to avBpwmivo pdtt kat To avBpwrmivo §épua epooov
XPNOIUOTIOLEITAL CWOTA KAl UTTO EAEYXOUEVEG OUVONKEG.

Ynodeifeig acpaleiag

AVTILETWOTION TNG NAEKTPOHAYVNTIKNAG aKTIVOBoAiag

- H ouokeun pétpnong tnpei Tig mpodiaypagEg Kal 0plakEG TIEG TIEPT NAEKTPOUAYVNTIKNAG CUMBATATNTAG
oUppwva pe tnv O8nyia EMC-2014/30/EE.
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- Oa mpémel va Sivetal TPOoOXH 0TOUG KATA TOTTIOUG TTEPIOPICHOUG TNG AEITOUPYIAG TWV CUCKEVWV T.Y. OE
VOOOKOUE(a 1) agpomAAva., O€ TIPATHPLA KAUGIHWY, 1) KOVTA o€ dTopa pe Bnuatodotn. Ymapyel mbavotnta
eu@Aaviong BAaBwv 1 apvnTIKAC emidpaong amd Kal HECW NAEKTPOVIKWV CUCKEUWV.

Odnyieg OXETIKA e TN GLVTHPNON Kal PpovTida
KaBapilete 6Ma Ta oTOoIKElD PE Eva ENAPPWG UYPS TIAVi KAt ATTOPEVYETE TN XProN SpacTIKWV KABAPIoTIKWV Kal
SIOAVTIKWV Péowv. ATOBNKEVETE T CUOKEUN O€ évav KaBapo, npo xwpo.

4 5
1 X0vdeon Bacikig povadag 3 EUKOpMTOG CWARVAG
2 Tpoxdg eEAéyXOU Yla TNV TTEPIOTPOPN TNG KEPAANG 4 Mnxavikd puBu{OpeVoG EVKAUNTOG CWARVAS
G Kapepag 5  Ke@ahn kapepag pe 4 LED upnAic amddoong

K Nepioxn BaBoug eukpivelag
H ArcView Camera Kataypd@el otnv meptoxn amod 3 - 5 cm UmpooTd and TNV KEPAAT TNG KAUEPAS EIKOVES

VPNARG EVKPIVELDG. m
W "/

3-5cm
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El EvBuypdupion tTng KEQAAAE KAREPOC

Texvikd XapaktnploTika

Tumog Kapepag

Me em@UAagn TexviKwv alaywv. 19W29

CMOS aweBnTripag eikovag

Kegpahn kapepag

29 mm

Katnyopia mpootaciag Kepahig Kapepag

avOEeKTIKN 0TO VEPO, IP 67

NAuxvieg LED ke@alng kapepag 4
Eukpivela kapepag 640 x 480 pixel
Omntiké medio 57°

Eotiaon kapepag

F3cm-F5cm

AdpeTpog koAwdiou 7,6 mm
Mrikog eUkaumTou cwWArva Tm
EAaxiotn aktiva KapmuAotnTtag 70 mm

0°C ... 45°C, uypacia aépa pey. 20 ... 90% rH, xwpig

JuvOnkeg epyaoiag ouumukvwon, Pog epyaciag péy. 4000 m mavw amod To
péoo enimedo tng OdNacoag

uvOnkeg amobrikeuong -10°C ... 60°C, vypaocia aépa péy. 80% rH

Bdapog 2689

Awaotdoelc (M x Y x B) 1120 x 39 x 38 mm

Kavoviopoi EE kat amoppun

H ouokeun mAnpoi 6Aa ta avaykaia mpoTuma yia Tnv eAeVBepPn KukAoopia

mPoidVTWV evTog Tng EE.

Kal va amoppimetal cUPPWVA Pe TNV eupwraikr Odnyia mepi HAEKTPIKWY Kalt

NAEKTPOVIKWV TTOAIWV CUOKEUWV.

To mapov MPoiodv gival i NAEKTPIKA CUCKEUN Kal TIPETTEL va CUNNEYETAL EEXWPLOTA Ef
]

MNepattépw umodeielc aopaleiag kat mpooBeteg unodeielg otnv 1oTooeNiSa:

http://laserliner.com/info?an=AIC
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

— Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
info@laserliner.com
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Umarex GmbH & Co. KG C €
Donnerfeld 2
59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333
www.laserliner.com




